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lliun déjﬁqumﬂa!zqmerda s-conrecado de iescribir yun | ‘carreras muy encontradgs, " Y

L]

posiciones muy diversas,




ap

El se vistid la sotana, _

¥ Yoal lemplo de las artes

tendi mi mirada de guila.
Mat. (O de avestruz. ) .
Mair. Yal v Hegasteis,..
Bor. Por la gracia soberana, ‘

‘A ser-Superintendenté. .

de-los teatros... Oh! esplaza

honorifica y muy. pingize,

Ahora parala inmediata

lemporada ando. buscando,

que es lo tinico que me falta,

una bella prima-donna:

de voz podérosa y clara,

Iin Florencia sé que hay una

y alla voy sin mas tardanza,

Mar. Noignorareis que’ es preciso (con ‘inlencion.) ~

alravesar la montana,... =
Bore Lo euali me' hace poco chiste; -
esas cangrientas hazanas
ue se_cuentan del bandido
Marco Tempesta; me alarman.
_Mag. No es-tal bandido. |
Bor.. Pues qué es?
Max. Contrabandista, y de un alma
muy bien templada.
Bor, _ Lo creo:
por suerfe emprendeis la marcha-
al mismo liempo que yo, |
Y medareis.., . T
Mar. Lo que tarda.
es lo que siento. |
Bor... Esperad,
todavia cae mucha agua:
Y ademas, ya que aqui estoy:.
quiero echar una ojeada
a los papeles y titulos
de mi hermano,
Mar, {Si cegiras!) -
Bow. Soy el vinico hereders. ._
Mar. (El unico! Si asomara -
Francisco, ya lo veriamos.
Avaricioso! Sin almal) = .l
Mar. Vamos, por ‘eso'sin duda..
habeis venido 4 esta casa?’
Bor. Por eso y otra razon; .
ha llegado 4 mi la fama
de una voz, que solo se: oye
en esta aspera montana, |
Y ala de los serafines, E205 101
§e alreven § compararlo. | .
Mar. Hola! e
Bor. Dicen que es pasmosa, .
Los viajeros no reparan
en precipicios ni cumbres,
y muchos por escucharla .
han rodado hechos adicos.
de la sierra hasta la falda, . .
Mar. (Si sera?) e

Bow. Es una Sirena.
Mag. Sirena? AR,
Bot. Y asi la llama

el vulgo unas veces, y olras .
la virgen de la montana.,

Como busco prima-donpa,..
Mas. _ - .Yamos,

porque a mi me aguardan. .
Bovr. Alguna... gl
MaR. Si,una beldad

{3

.1 BowL.

Bov.
I .. Yos, hace poco la tacha

1-Sco. ] Ol
| Bow. Quién sois? G

+-Sco,
Boy..
|

800,52 .
| Bor. Y 4 eso entrasteis?
- | Sco. -

" | Bor. Cémo!
. Sco.
- BoL. Me conoceis por ventura?
.Sco. Un poco. B

Mar. (Tambien me conocel) .
 BOEs S '

7 La Virgen de Ias montaiias:

que ha mas de un-aiio no alcanzan
a ver mis_0jos.. _ i,
' Pues pronto. .. (Crueno.) 7

Qué?

Jesus!.,,
Mare. G
: Bor. kil trueno que estalla., . . |
' (preludio de citara, ﬂuﬂﬂiﬂnxde-Maiviﬂa,) MY

- Mig. Cielo!/Eseuchad!” + - ,_
MATL ] K T Ella es.
Mag. |
~~~7tambien vos, buena aneiana

% 'sabeis?... _

_Mar. Por supuesto.

Bor. Chito! -

Mag. Es ella! | .

. (vease la cancion que estd al final del _acle.)
Mat. | “Senor Bolbaya B3

. (cuando ha concluido la cancion. )

qué tal! AR ' g

Bien! Mas qué teneis?

Qué,

¥

- me pusisteis de cobarde,
ahiora temblais?... Vamos, calma! . |
Aqui Leneis 4 un valiente
que os defendera...

(Relampago y trueno grande, y apavece Scopelo; s
~abren con impelu lgs hojas de la venlana del foro, que
vd d cerrar Malea. Se vé cruzar olro " reldmpago por
! 5y Soel forol 2l o0t teiaay ib;

ESCENA 1. .
'Dichos, Scopr.
Deo gragias! i |
(persigndndose: y sumammieﬁsﬁstadﬁ.)- 1997
Lo Es creible.
Y qué pretendeis? il
" CGenar!

dre X skoh ik esperap:
~un liempo mas bonancible. :

Bor. Pues sabed que yo os pruhhihe..ﬁ.
:Sco. No era antes en esta cumbre,..
Bow. Pues yo tengo por costumbre

conocer.a quieen recibo.
Conque ya comprendereis....
Mi buen hermano murié,
y su heredero soy yo.

Sco. Y qué poco os pareceis!

. Bot. Tened “esa lengua 4 raya.

- Qué hallais en mi estrafalario?”
Seo. Nada! Mucho de ordinario. -

'Nicolis Bolbaya!....

Bot. Pues no me place.

Seo. Vi 'sé que fallaino’os hace! |10

0 Ja herencia del sefor ‘cuira, 1000 colan

|/ Bot. En! Pues ine gusta la iear’ 17 ¢
Seo. El teatro 0s da stificiente, </

'Y obrareis muy cuerdamente |

. cediéndosela 4 Matea,

(diabolico! A.ver, andando,. '
fuera! Que yo selo mando?



La Virgen de las niontanas.

Sco. Si? Pucs enlonces me sierito. (senmndﬂsﬂ )
Bowr. Habra descaro como ese?
Mar. Calmaos, senor Bolbaya:
yo no dudo que se vaya
cuando la tormenla cese.
Bow. Si respondeis?... Lad bl
MARr. Descansad: =
Bor. Pues a revisar me voy... |
Sco. Mil gracias! L.

Boc.. .Por qué?
Sco. Qs las ti{l\‘
por waslm hospitalidad.
ESCENA il[

Dichos , menos Botpava.

‘Sco. A mas de ella, vive Dios,
me hubiera venido bien
un trag{}. -
Mar. Aqui lo bay iamhten

(yendo al armario, y sacando un frasco y dos vasos que |
ﬁuiﬂca encima-de un velador; el cua! [Tﬂﬂ al centro de |

- laeseena, e
‘Sco. Suyo no...
MAaT. Es mio...
Sco. : l*s de ‘vos?

Mar. Con mis ahorrillos, ‘comprado.
Sce. Venga entonces, y si-quiere’
“este amigo, sca qmen fuere,
honrarme. .. 5
Mar. Puesno?.i’ sy
Mag. ' Aﬂeptadu.' =
Sco. Gracias. A vuestra sulud '
Mar. Rico! "
Sco. ¢  Este no tiene'en‘gana’a;
Mat. Lo que tiene son diez anos.
Sco. Pues bien prueban su 'virtud.
'Y para quién reservais?... |
Mar. Para un hljﬂ'... no... oS dire...
‘para un nifo que crié. |
-Sco. Y que como madre amais.
- Mar. Como madre, es la *-.'erdad
a fé que es toda una historia!
Sco. Si la habeis en la memoria
contadnosla y dispensad.
Mat. Y qué puede interesaros.
Sco. Si es secrelo... cons '_
Mat., - No es secréto.
Sco. Pues por los dos os prometo
con mucho-gusto escucharos.
Mar. Pues bien, prestad atencmn L
que & empezar voy el relatol”
Erase el ano de mil .
seiscienlos selgila y cualro
cuando las tropas del Tey, '
‘de la montana. arrnj';mnf' T
4 todos los que egercian = -
por oficio el contrabando.”
en esta comarca. Un'dia,
.cuya memoria aqui guardo,
el veinte y tres de Diciembre,
ya entre dos luces, hallamos, ™
del Presbiterio a la puéerta’
un cesto muy bien lﬁbadn
y en él unpa lierna nina’
y un nino, que ni pmladas
Parecian dos ge:ﬂelus* et
absorto se qued¢ el amo;
~mas sin sospechar quien fHB‘SE

g

iy 1

el autor de lal re"alﬂ

Por fin, llevose a la nifa

su infancia recomendando,

al hospicio de las huerfanas

y dando sus hunnrarlﬂs.

Y en cuanto al puhru anclacn
.con nosotros-lo dejamos... '
Cada vez que los recaerdo

mis ojos arrasa el llanto!..

. Sco. Continuvad...-buena muger. (conmovide. )
| Mar. Se-criaba aquel . muchacho

fuerte, lo mismo que un roble;
hermoso gue era un milagrao!
Traviesillo, por -su puesto,
pero de instintos hidalgos:

.de corazon generoso

y talento vive y claro;

.era la delicia, en fin,

de coaalos aqui le atuahamus
Un dia, tenia apenas

entonces unos diez anos,
desparecm dela casa;

si, senor, nos.le-robaron,

y aunque: el mundo revuiwmus
jamas pudimos hallario.

: 8co. Y no sﬂspEEhdslms qu;{,n‘?,,
| Mat. Oh! si senor, demasiado!

Marco Tempesta y los suyos, = &
que las leyes despreciando,

. vulwerun a la montana

4 ejercer su infame trafico.
Oh! por eso le detesto,

, 'y'quisiera verle ﬂhﬂrﬂﬁdﬂ.
| Sco. Y nada snpistels mas

de Francisco?

1 ‘MAT. Si, cada. ane,

la vispera de la Pascua |
mandaba varios r‘Egalus
con estas solas palabras. °

.«Para el cura, de su ahij iadols

Pero ya hace dos gne fallan,
y no es de temer en-vano . |
que baya enconlrado la muerte -

«combatiendo. Sin emhargﬂ

¢l ilastre sacerdote

al dar a Dios, como un -santo,

su alma, el nnmhre de Frnnmsw 5
repitid... y al escribano '
indico que de sus bienes,
dejaba_para su abijado . .

la mitad... Masqué teneis? i -
Os conmueve mi relato.., (a Scﬂp[’f,ﬂ )

Sco. A mi? No... Seguid, seguid.
{ MaT. Y 4 mi me dejo otro encargo. -

Mi buena Matea, dijo
estrechandome la mano:

si al fin volviese Francisco

y se acuerda de esle anciano,
y llega a abrazarme a casa
entrégale mi retrato,

prenda de mi bendicion

y de mi carifio santo..,

_;-Snu. Oh! el suyn; didmele, dadmele .
| Mar. (siguiendo.) Por supueslo, si es honrado,,

P

si COMO espero merece
por sus virtudes el alto
puesto que en mi corazon
palerpal le he conservado.

¥

| Sco. Tomad, Matea, tomad, (ﬁanmﬁmdﬂ)
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y nosotros repitamos. (beben.)
Bor. Matea. (dentro.) |

Mar. Voime, que el otro’

heredero me bha llamado.
Sco. Id con Dios, buena Matea,
y contad con que arrancando
una lagrima 4 misojos,
os hicisteis, sin pensarlo,
con el amigo mejor _
gue habeis jamis saludado.
ESCENA IV.
. ScorETO y MABCELO. -
Sc¢o. Ya solos en esla picza,
si sois de mi pareeer,
entre losdos debe haber
~cordialidad y franqueza. =
Mar. De afecto pruebas ya osdi’
y a la franqueza me avengo.
Sco. Vuestro nombre?
Mar. No le tengo.
Sco. Lo mismo me pasa 4 mi, '
Mae. Yo me hice llamar Marcelo.
SC0. Anlonio Scopeto yo.—
Yuestra madre?
Mag. Ya murié.,
Sco. La mia ya esla en el cielo.
Teneis@migos? ' -
Mar, ' Nioguno:
pero me atrevo a pensar ==
que uno acabo de encontrar.

Sco. Si, pardiez; contad con uno. (danse I

Y de fortuna?

Mas. Bastante
mal, 2%

S¢o. Idem,—Digo, la mia.
la trago la mar bravia...-

Mar. Luego sois?... T

Sco. " ..~ Soy comercianle:
Mas con alma suficiente =
para volver a la nada

- al que me hizo la jugada.

Mar. Un capitan.,. |

Sco. Un teniente.

Mar. Seguis bella profesion.

Sco. Tiene su vista siniestra;
mejor carrera es la vuestra;
marino y de graduacion,

Yo 1a mia no elegi.
Mi padre, apenas fuf hombre,.
oficio legome y nombre,

Mar. Con que comerciante? .

Sco. Si..
Mag. Y de crédito? itk
Sco. Tal cual.

Pero ya de mala gana

trabajo. Tengo una hermana
de hermosura sin iggal

que ha poco vino 4 mi lado, . _
‘Y que elevar me he propuesto,
Yy no dejaré mi puesto
hasta que lo haya logrado.

Soy gefe... es decir: por hoy

SOy de una familia el norte,

y es fuerza que yo me porte
hasta el fin, como quien 8oy,
Ya sabeis la historia nuestra

Y saber la vuestra espero. -

as manos.)

i Mar. Escorta, y a lo que infiero
no mas feliz que la vuestra,
Nunca padre he conocido-
‘ni sé como se llamo; _
mi madre, a quien deshonro}
callo su ilustre apellido.
Nino, no tube mas valla
{ que mi noble pensamiento,
- mas lecho que el firmamento
ni mas lecho que la playa.
Joven ya, plaza senté:
.fuego se hizo 4 un bergantin;
- foi herido, pero al fin®
ser comandante llegué.
'Sco. Voto va! Y con tanto brio
y tanto alcanzar... seria
la paga... )
"Mar. Una frusleria;
{ Sco. Unido al comercio mio
que vuestras dotes exige,
ya hubierais hecho caudai.
| pero, qué diablo! es igual.
Soy vuestro amigo, os lo dije.
Perdonadme si me esplico
mal. Sois, en mi opinion,
listo, de gran corazon,
.y pobre... yaos haré rico, .
. Quereis casaros? (pausa.) Si 6 no?
Mar. Vuestra oferta admitiria ..
gustoso; si el alma mia,
que una beldad ya prendio, . .
estubiese libre. _
Sco. Nada;
si ya otro amor abrigais...
Y a Napoles ahora vais._
a ver a vuestra adorada? =
Mar." Si, y a presentarme al rey.
Sco. Pues qué?... | AT
‘Mar. +  Nunca os han hablado
- de un contrabandista osado -
que esld fuera de Ia ley,
y audacla y genio atesora?..
En fin, de Marco Tempesta
- a quien la corte detesta? =
Sco. Si, y a quien el pueblo adora.
MaRr. Ya lo creo, su botin
: parte con los indigentes;
pues segun dicen las genles:
pensaba ya poner fin
a su vida aventurera,
y dando un adios- al mar,
de su fortuna gozar:
en una tierra estrangera.

N

s

' 1Sco. Eso dicen? %
{ Magr. Y es lo cierto

que su tesoro embarcd;,

y hace unos dias zarpé
casi a la vista del puerto,, =
Su gente mando en el buque -
y obrando en todo con mana,.
¢l se vino a la montana
paraientrelener al Duque

de Popoli, que con tropa
andaba en su seguimiento;
‘era cosa de un momento;
llevaba vienio de popa: .
un’bergantin muy belero, .
la artilleria dispuesta,

mas para mal de .Iﬂmphslé' |



me hallaba yo de crucero '
con ¢l Etna, tras su pista,
y aunque fué con gran coraje,
defendido, al abordage, «
apresé el contrabandista.
Sco. Ah! con que vos fuisteis?
MAR. ' - - Puess
Sco. El que el Centella apres6?
Mar. El mismo. 1 -
- Sco. : Y se apoderd - e L
de su riqueza, y despues: . =
en el pico de upa entena .
ahorcasteis los prisioneros? ~ <
Mag. Y qué hay para sorprenderos?
‘§co. Nada. Os doy la enhorabuena
Magr. Gracias; en todo segui. i
“un mandato Suporior.—
~ Qué teneis? safies
Sco. - * ~ Nada; un favor.
| quereis dispensarme? . 0o
MAgr. | ~Ohbsie
Sco. No atreveseis la montana deu] &9
- solo, y en horas comoesta,
pues sé que Marco Tempesta -
ha jurado ardiendo en gafia; riid
" no dormir ni cambiar traje -
" mientras no haya rescatado
~ sus tesoros, y vengado . .
con vuestra muerte su ultraje. ' o0
Mar. Y vo, noble companero, = ' ~
que deseo con afan
ser nombrado capitan’
de fragata, porque espero-
solo eso para casarme,
he jurado, por el Dios .
que nos escucha a los dos, -
del cosario apoderarme.
Sco. Bravo, el valor os abona:
solo deseo, en verdad,
que alguna casualidad:
0s acerque a su persona.
La suerte enlonces, a fé,
de entrambos decidiria. -
~ Mar. Oh! mucho me alegraria:’
mas donde hallarlo no sé.
Sco. El es capaz, segun creo, -_ o
de buscaros... a0 Tk S
Mar. Bl qoriias
Sco. - El mismo.
No os empuje hacia el abismo.... =~
Mar. Que se acerque, lo deseo... " '
Sco. Si, pues... '

le deltene.)

~ (lleva la mano al puﬁul§ canto al foro de Malvina que

MaR. La Sirena. |
SCo. ey Como!

Creeis vos en ese cuento?
Mar. Escuchad, que es un portento.

el ESCENA V.

Dichos, BoLBaxa saliendo precipitado. .

Bor. Ahi la tenemos. o
Mas. Quéplomo!
| es esa. No tengais duda. |
Si.la pudiese epeontrar; .o o oon o L
awdque espusiera mi vida: » ©; <o -
en medio la oscuridad! @ i |

- Bov. Pues quedo enterado.
- | Mag. '
i+ b -Sco. -Si-,.ﬂﬂﬂﬂﬂd, ﬂﬂdﬂdieiﬂﬁﬂﬂﬂﬂtﬂs.

MarT.

Callad... Su voz celestial (u:llﬂrminﬁr ei:mn:{n.)- e |

La -fll!gan de las montanas. 3

Mat. Miradla en aquella roca. ife o
(saliendo y abriendo la venlana: Una luz de bengala tlu-
mina las rocas, y la figura de Malbing, veslida de blan-
co, con el pelo tendido. ) -
Si os atreveis a sallar,
tal vez caiga en vuestras manos.
Mar. Venid, Bolbaya.
BoL.

Jamas!

. | Mar. Seguidme, voto al-demonio,

que nos puede interesar
4 los dos el dar.con ella.
Vos prima-donna buscais;
vo busco... lo que me 5.

Andad;! (saltan por la wvenlana.)

Como exhalacion fugaz.
huira sin que de su planta
deje en la tierra senal..

ESCENA VI.

#  ScopETo, MATEA.

; Sco. No la hallareis, estoy cierm.' -

Si pudiese peligrar, .
de aqui no hubierais salido
con vida, voto a Belial!’
pues ella sola es el faro
que sigo en latempestad;
ella el sol que vivifica
este .coraznn glacial. -
. ¥ si-la perdiese, enlonces
qué era mi existencia ya?
Un tronco sin flor ni:sombra
que desgajo el huracan,
un cuerpo inerte, cuyaalma
volé hacia la eternidad.
Su vida, es la vida mia; .
segura, segura esta. ..
La voz de Malvina anuncia
que hicia el Presbiterio van
acercandose las tropas, i '
6 el Gobernador. (llaman.) Que tall
(mirando por la venlana.)
Mat. Quién es? g
Sco. El Duque de Popoli;
* abrid. - '

Un Duque, San Blas!
Qué significa ese Duque
que esla casa viene a honrar?
'§co. Muy poco, buena Matea;
significa un gran caudal;
una posicion brillante
‘que nunca debid alcanzar,
un titulo que no es suyo,
una presincion audaz . .
y un gran orgullo, al que junta
una mayor -necedad. e

: him. Y debo abrirle? ool
. Sco. : Oh! si, si,

que impacientandose va.
(Nos veremos, senor Duque.)

Mar. Entrad, monsenor, entrad. |

ESCENA VII. |
Dichos; ®L DuQue, dos criados.

' Dug. Me direis dénde esta el amo,

‘el seiior de esta vivienda?
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S{:u Monseior salio hace poco.: /' fhaviil cTalfa
- Perillan, i en‘esta uel'ra? SH BRI O
M.w. (O3 cnﬂnceﬁ‘)i '
Sco, A
fui su nr:adu.
Dug. (d Matea.) Eu agsencia: BQi6D 897 18
de vuestro amo, me darels; . s7sdiofl’ thno T aaid
buen Scopeto, licencia: . 3odd
para descansar un.rato -
corto, y aguardar a. ciarta
- persona que me ha. {:Itﬂdd 1%

(En olro. uempn

. Sco.
Dog. De qué? De una fnulerﬂ.. o

DUQ.
fué cuando Tempestarosg,
“valiéndose de sus tretas;
robarme toda la plata .
que valia, segun cuenta
del pclaterﬂ veinticingo:
mil escudos, en munﬂda
de ley. |
Seria en venganza

Le hice quemar cien paquﬂtea |

aqui. s - DE: .de blondas y ricas Lelagyo.:
Mar, Puede su escelencm‘ [“~ooend | de.los que me apudeh&*
disponer de esta su casa. [10 9 olap coutl apenas los puso en: Lmrrai SR
eomo mejor le convenga. /. - Sco. Qué valdrian? arigs o F
Dug. Bien, muy bien. Pues es mmios&..{a Sﬁﬂpeiﬂ ) DUQ " Segun' tﬂs.a-

5co. Yo no sé quien no lo sea; _
al ver esa majestad ! /i 04 gig fiied
gue vuestra persona ostbmde st Bl 1 ois

Dug. Gracias, Scopeto, gramag, ;
eres muy guapo. -

E ¥

que.conservo en la ¢ carteray
veinte y cinco mil esnudﬂs.
S{:u. Ahi tenels; cuenta cumpletal

veinticinco mil perdid, ko o el dia

veinlicinco mil os‘cuesta.

Sco.. ' Maled, cyare - _. Creo que es justo! -
ved de secar esa eapa. el - Duog. - Muy: }ustn
Mar. Senor, con vuestra licenciaz: .= il S Yo le ajustaré la cuentaw: /' 71

(cogiendo la capa.~ F’usﬂ.)

ESCEN A V41, ags ol
GGGPETuyEL DUQUE G il

Dug. Y qué haces i en estuwmun? 80D tog o plin
Sco. Compré una posada cerca -'-;= HORE105 B 5 _
de agui, y estoy alcuidsdeino sevibaog elia Y -
Dug. Y en ella, quiénes se husbedﬂn‘* il 519 20
Los imbéciles tan solo? (riendoliyt - conori 1!
Sco. Pluguiese a Dios que asit Fuerm PRI
porque enlonces, de’ vm]ﬂrés
la tendria siempre lena,'@ 000
Dug. Qué tuno! Por fin, da: pﬂﬁn“‘
Sco. Muy poco, y pienso venderla'’

Dug. Lo apruebo; Ui tienes chispa contra él las operaciones: ' feoois oo -
Me acuerdo muy bien de: que eras W LEOBE QU - bajo las ordenes vuestnas?:.o: 10 & o
casi consejero mio, . (20 Snien N DUQ Lu que es hoy no... ppnquﬂ;,, ﬁ-Eﬂﬂth.',-: |

e T T e s TP BT
IREs Nkig s O

y auxiliabas mis: jddagiomn! |
con olras lugaaﬁ#ﬁhﬁhcas { OREDIIEY)
en dificiles empresas.
Pues mira, me:alegrd mucho 0 [

[ 5ce.

.10} 8co. Cual el que di6 st o1
| DuQ. Si, Aldobrandini, una mascara > 1e0 ;

- S¢o. Pero caerd en vuestras:manos?:
“Dug. Yo locreo... lralﬂruffuemas-,a_ 15

ademas se le aprendieron;

esla si que es brava presa,

selecientos mil escudds; -

y el rey me manda y urdend

que esta inmensa canltidad

en mi palacio retenga,

y cﬂn ella pague gentes: r

que le acosen y le prendaﬂ
Sco Bravo! Con que vos tene:ls e

esa canlidad? eabeni (] iR
hrﬂerﬁ, rigas bod
en Pescara, en mi palaciod, = 100

JS{:n. Y hoyes el dia en que emypiiezan

Anochecon granreserva...;
Otra aventura... ilé
que dic la Princesa? .

de haberte encontrado. Emp.eza e cablids que ser debe una belleza,

porque manana a la noche’ o0 ¢ me cilo para esle sitio;

debo dar a la nobleza « ¢}ttt ocn wolling e <0 haciéndome la promesai . |’

de Pescira, en mi palnf.rmr HIGEV-H260 Bles 510 de descubrirme un SEGMLU gigaid o
una magnifica fiesta. ;:o0ii sanud ouag ~de colosal trascendencias’; o/ o
No lengo quien la dirijaisi .”""""" ¢ -'-'-'3:"-'-"..::-'5' - Sco.Qué fortuna! No sé como

y siendo ta, buena ptem, £11d 1 G Ho B caben, en vaestea cabaza - 0
tan aplo para eslas cosus; /o258 Citai B1)] lantas dotrigas y plapessii, v o) -

gue lo sé por espcnengml 345041
por ti me decido, es llangis! /o
Volveras con tu #ihuel‘m i _.-_-.=1.-.-,_-,.-: S

DUQ Por algo a miinteligencia 3
confia el Rey sus asuntos... .

Por cierto que ya. es la ﬂspﬂﬂﬂf 23 119 1Y

Pues! Qué por: tu epu-:ﬂ el

Eﬂ.ﬁ‘i bﬂli.ﬁ'm.,:-" i 1'._'--;

|
L -
i

la alegria 4 mi palacio, - Driooos wovan - larga... iy b 5nserd Al

Y eso que estubiste en epuca SAUHTUS 00y] | (tiran una piedra gue hane un ;p pet ::Iadu pﬂr Ia ven-

algo fatal para mi, .'& .02 L0 | . e ; - ‘tahd.) 7

Durante tu residencia -7 9200009559007 aup | Sco. Veis! Os basla solo .

alli, la que no fué lavga; " Paa ceomBiar i) 1 medio enunciar una idea,

me ]ugu Marco Tempeésta, 0iveoom Latind  eald / para que sin saber como

ese ruin contrabapdista, =~ e | se cumpla al pié de la letra.

que yo vea sin cabeza“ St Dug. Es verdad; tengo la suﬂrte
Sco. (Dios lo, lﬂ;qql} AgfE 3 anin G =-, . uncida. . BUYT U -
Dug. Céma‘? P | (el Dugue hace sena d Sﬂnpeim ﬂm qus im cl bih’ﬂta )
Sco, i . N..&ﬁ%f: apuGh zienih ofd Sco. (Uﬂﬂldﬂ le ?leﬁ-a-ﬁl!} :

Deciais... ehagiely sles ah vofed i «Al senor DHQUE de Pﬂpnh (le&}q il esharm tug
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Gobernador de los Abrazos.» | <z oo wiitl 104
DuQ. Lee ante todo la fiema, o 00 o oloi 0

que espera‘que nola:lenga.. . TR
Sco. Se equivoco el senor Buque

pues que firma... la Sirena. -
Dug. Esa virgen invisible '

cuya voz lanto ponderan® il .. c0les

Scopeto; ya te escucho. - - 03109 {018 |
Sco. (lee.) «Monsenor; yuestro herman& mayﬂr Edﬂﬂl‘* :
do de Pdpoli, ciego de amor y desesperado:por: no
poder seducir 4 una joven 1natural . de:los. ‘Abruzos; |
{lamada Maria Vergam 3 qmsa engaiarla con un falso |

matnmﬂrmu »
DoQ. Y eso, a mi, que me mleresa‘?

Sco. «La persona de que se valio- para' dlspunerln tedo,.
cumpademda de la infeliz a q}uten quermq perder; pres

paro con el mayor sigilo un cura no fingido, sino ver=
dadero , Lesligos legitimos, y sin que vuestro hermano.

un acto legal y. rehg;usq, ﬁel que. lengu tudas las
pruebas en mi poder.»
Dug. Qué dices?
Sco. «Si yo las publico, en dunde qulera gue, exista Ma,-
ria Vergauni o sus parieriles; se presentaran g vos para
 arrebataros el titulo de Duque de:Popoli, y toda vues-

nes de escudos.

Puo. Qué estas leyendo? . -

Sco. «Ya veis que poseo un secrelo terrible para vos.
Sin embargo, podremos convenirnos, y os entregare
todos esos papeles, de lus que dependen vaestro titulo
y riquezas.. W iy

Dog. Besplrn' '

Sco. «En pago de los setec:antus mil escudos que:habeis |

arrebatado a. Marco Tempesta y compaiia, comersf
‘| Sco.
Duo.

ciantes; con la condicion de que ¥0s mismo llevare;sj
esta suma, en bonos contra el tesoro, pagaderos 4 la

vista; a la piedra negra, esta noche a las nueve., Ireisi|
soloy yo os esperaré. La Sirena. Posdata. Eﬂlny cer--_ -

ca de v0s... y espero vuestra respuesta.».
Dug. Es una Hlsuiﬂm:lﬂ, (musmd’q_) A

una audacia sin igual 14

la que esa harpia demueﬂrm

~ Te has fijado bien en eso

- de que la tenemos cerea? .

Sco. Si; lo cual quiere decir

que no esta lejos. o
Duo. Por l‘uerza. e

Pero humhm Yy €508 papules‘?

Sco0. Acaso...

Dug. | Qué? _

Sco. Falsos sean; -
Bug. Pero y siauténticos son? -

Si los tiene en toda regta‘? b e
-Sco. Entonces, no son muy cares.- .- -
Dug. Tu, Sgnpetn, le Eh&ﬂt}ﬂﬂﬂ : agin ah

Selementus mil e&ﬂuda,s il Y

es mucho!.. el T
Sco.

o
=

casa los leneis...

Dug. - Ya! Pem

| si obrase de esa maneray
me quedaria sin ellt}s,

Sco. Ya! Preciso! . {129t w0t

Pug. Oye una ldea-; Hahoug sl U
aqui de la dlplumuclai bty be b1

Desde hoy mwi criado, QUEdas, b ah

voy adisponer de UL

Forzoso es que un viaje emprendas:

FDogy -
- Sco. Y yo.
'_ DUQ S
snspechase nada... la dispuesta fdrsa se convirtio: en; |

: MaT.

Una vez quﬂ en’ vuestra o

4 1Sco.
i} 'Dcg. Espera, Scnpetu, espera; = -

y busques & esa Maria =
Vergani, que por mi cugnta.
la verdad del hecho. iguora,
y vivira en la pobreza.

Si ella y los suyos han muerto,
me rio dela Sirena,

si por el contrario viven,

tu sin-decir una letra.

los proporcionas recursos

y de Italia los alejas:.

de tal-modo, que jamas:
podamos temer que vuelvan*

- Sco. Para eso hacefaltaitiempo, -

_y esta noche la Si[‘ﬂﬂﬂ
' 08 aguarda. e g
- Ixé sin fallm EEE

‘Bien; escosahecha. > 0 ol
Te lo agradezco. Pero hﬁmbre,-' i
si un medio se dlscurnera ‘ -
‘paranoidar-niun ‘escudo’

y prender a la Sirena?' . ©

' Sco. Eso vendria mejor; 1981111 (4 O

pero es dificil empresa.

i DHQJ Mﬂdilﬂ[‘é.n
tra fortuna, que asciende, begun dicen, 4 algunos millo- |

ESCENA I1X.
. Dichos, MaATEA,

Motisetigp )" 279 10 e 9EnuHd
este pliego qtie'es de urgencm' |

| DuoQ. Del gefe de policia.

Sera de Marco Tempesta.

lafiliacion, que encargado

dejé que me rem:tlera.

(Ciélos!)" -

Flllaﬂmn que voy
a trasmulr con presteza

* 4los gefes que en su husua
andan batiendo la sierra.

Que espere cl que lo ba traido, (vase Malea.)

{ Sco. Os quitare la molestia.

Dug. No; estono es.carta deamores:
requiere mucha prudencm.

' (leyendo. ) «Suplico 4 vuecencia q'ue N0 sc esponga 4 se-

guir por la montaia el canto de la Sirena. De los. in--
formes seguros y secrelos de mis espias ,. resulta ser
una joven que hace algun tiempo ha sido robada por
Marco Tempesta. Las canciones que se oyen . por las
noches en algunos parages de la montana, son otras
tantas senales de alerta para los cunlrabandisias y sir=
ven lambien para enganar y atraer alos soldados y
aduaneros escargados de su persecucion,»
Qué te parece el aviso?

:Sco. A liempo. {No se muriera.

quien te lo da!) Preseguide .-

DE ;_DUQ. «En cuanto 8 Marco Tempestn, tengo ﬂl, hunur ds:

remitiros su filiacion, la mas exacla que me ha sido po-
sible recojer.»

Léamosla.
S, leamos. (suena un clurm )

ese clarin debe ser |
de alguna partida suelta
- de las que yo. he Jestacado...

(eon precipilacion.) Se me ha dﬂurrlﬂﬂ _uﬂa ldca o

feliz. Corto a hablar el gefe.

(deja la filiacion encima de la ﬂ__lﬂﬂl:’ |
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ESCENA X
Sﬂﬂrﬂm,-sn;'q.’ o :

Idea... no sera buena.: i
Y esta filiacion?,.. A ver. (uageéndulﬂ.) _

Mis seiias! No falta nada.:: i

A la primer ojeada

me pueden reconocer.

Mas a qué apurarse tanto!

De qué me sicve el talento!

Vamos, vamos al momento;

otra fihacmn al canto. (ﬂmﬂba *)

ESCENA XI.
ScopeT0, MARCELO % BoLBAYA.

Bow. Si ando mas, doy en el suelo. (muy agitadn )
Mag. Siser4 una fantasial (agiiuda Yy -con preaaumon.)
Sco. Bendigo la E'.EI.I'E“EI mia . 5

gque ya me envio mﬂdﬂiu. (ﬁ;andasﬂ en ana!n )
Bor. Pero qué voz? Clara, llena!, |

Dulce como un ruisenor!
Sco. Hola, aqui estais? "
BoL. St seiior.
Sco. Y cogisteis la Sirena?
Bor. Que, si algun duende la ausilia.
Mar. Hija es de algun nigromante . ;

(aaermnduﬂ @ la mesa.)

Sco. Permitidme un breve instante;

son asuntos de familia. (apar&andu!e }
Mag. La indiscrecion perdunad (a: .Scﬂpﬂmj

Vamos, si he de protejeros.

(d Bolbaya cogiendo. Ia ﬂapﬂ _)
Bor. En esos derrumbaderos, .
| Dios nos mire con piedad. ( punzéudase el sumﬁreru )
Mar. Hasla la vista. (ddndole la mano. )
Sco. Buen viaje,.. ...
(guarda la filiacion, y deja el papei qua hu escrilo en
su lugar.). b Bk

IR M ISERENA (X ]
Dichos, ¢l Dugur hablando- ﬂﬂﬂ los de fuem.)

[}L'Q Id, que un instante perdido...
Todes me’ habreis cumprend:du‘?
Ocultos entre el ramaje.— .
- Mi'capa: dadme, Scopeto! (ﬂceierudu.)
Bov. ‘Para que no me {rabugue™ "3 ot e
decidme qtnen Tebie e e e
DLQ. i it El Buque _* g e
de. Pupcrl A AR R SN
BI}L. A ‘mi regpclu 25 - :
(descubri¢ndose y haciendo. grandes corteazus J
sca, senor, permitido, :
celebrar esla ocasion’ . -
de veros en mi mansion.
Duq. Por casvalidad ha Eldﬂ J
Enla piedra negra estoy e
por la Sirena citado, SEitas
a las nueve. b
Mm.
la cita? (cun inlerés,) * LT R e N
Sifidiellavoyi s ST
(coge el papel que de;a Scﬂpftu ,)
Bow. Por alli hemos de pdsar Siesnat
tambien nosotros. ™ 7
MaR. _ Oh! s:
Y como ‘ella acuda allt,

Duo.

s B

Mare o Sl-"f“ ST
{ Dug. A las nueve? = e N S T e
Mag. s R

| Sco. Athiora el dinero &’ huscar* _ .'
Dug. Qué dinero?” ' '

| Dug. Quién, 3’0?

-Sco. (atajando. )
Dog. Y tu no has oidotambien | S

Sco.
i} Sco.

Ella 05 ha dadn _'_' '-,_ _:.'I;- i I,- |

Sco. (O & poder de los dﬂmumus‘} |

por Dios, no se hade escapar. . A1
Duq. (Cielo santo! Estoy perdido! -

(leyendo la filiacion y-mirando d M ﬂrce!ﬂr )

El es... es Marco Tempesta!- |

Disposicion mas funestal® . “i

A mi escolta he despedidoy '

solo estoy... disimulemosi] i

- Bor. Os repito que me alegra...
: BUQ Y 0s vais por la pledra ma'gr:cl‘iiL |
. D’IJQ

Alh nué encnnlraremﬁs
R ESGENAXIH

Dz‘chus )Scupmn'cnn la capa.

{ Sco. ‘Vuestra capa, Mﬂnsenur. .

Dog. Marco Tempesta... (al oido de St:npﬁf.u )

. ls}tirul ( I‘)mﬁ mm’?) (asustado creyendo que lo dice pnr él. )
Dug. .

| %n ( Suherbm‘)

Es... ese... yo telo fio.
" (senalando d Marcelo. e
MaRr.

Tengo el hunur _ (dﬂspidmnduss

_[}nq Y séguis'con ‘el caprmhﬂ

‘de guiar, segun oi,
‘a la piedra negré"

. Yaestadicho, = -
'BSCENA XIV.

- ScopETO, ¢l Duouk.

Sco. “El que dehera | G (R HIBED
a‘la Sirena enlregar. : 3 stirne. B1es

Scos Joie Pues... Que faltaréis?
‘Dug. Si! No te dijeal’ marcha,r:

una idea me ha ocurrido?..
Sco. Si: recuerdo haber oido.. .
D{JQ La Sirena no me ha daﬂi} &l

cita, de que hemos hablado,

y en carla que tu has lEldu?

En la piedra... D
A no dudar

que a igual hora piensa, es’_lar-
fijo en el mismo logar, =
Marco Tempesta? |
i Sy bmnﬂ'
‘DuQ. Y bien? Que 3{1 premwdu
mi gente Emhusqua en'la roea,
para hacer fuego a' esa Iﬂca
de Sirena,
(Ah, maldecldu'}
‘Dug. Y -ahora sera dnhle fiesla,
pues con la ayuda de Dios
en vez de uno, caerﬂn duq. Haath
Sco. Dos? - 4
Dug. La Sirena y 'lempesta
Sco. Qué escucho?
Dug. Y los lesumunmi
: que mi ruina pueden ser, o
vendran asi 4 mi poder... |
Dug. Eh!

Sco.  Digo quenoinvento .
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Maquiavelo mas...
: Lo creov
Asi que oiga el Liroteo
subo y digo: aqui esloy-yo:i i |
~y cojo mis documentos: 5 i
sin soltar un solo escade. > = {19, 15 B9
Que, aun dudaras?
Sco.

Buo

| Yo, nodudos: con cun
son muchos vuestros talenios, (suena un clarin.)
Duo. Mi escolta! Todo va bieny = i G
No te necesito ya. —ioimwie i
Sco. ((Gracias, Dios miol; Podrai
salvarse esc joven.) . « -
Duo. ; Ven.
Sco. Pues no acabais:de decir?... 108 51
Duo. Si, mas no que puedas iptes: 1piohs
Me gusta mucho el oirte (o500 i
y conmigo has de venir. = '
Sco. Si es fuerza... 5
Duo. ' Ah! o i P andd
(viendo la tropa en el foro y ye do ¢ hablarcow el gefe.)
Sco. - (DiosideiIsrael! ¥
salvadle aunque es mi enemigo; - fi
salvadle; pues soistestigo i
de cuanto sufro por:€l:) ey 1ey ebin
(hablando con los de la parle de afuera.) ©°
Dug. No huiran? A ver? Esplicadme... > 512
Cap. Es gente arrojaday lista. !
‘Morira el contrabandista.
Dug. Bravo! Avanzad y esperadme.
‘Pues senor, cumplo mi objeto:
segun el gefe ha indicado;
toda la roca han cercadO;
no tengas duda, Scopeto, =
Se me ha puesto en la cabeza,
que hoy acaba sin mas gloria
Marco Tempesta su historia.
Sco. Y yo digo que la empieza. (con frialdad.)

s i

1

(bajqndu.-) v

.

(JANCION DE LA SIRENA.

L.a noche se avecina® -
la luna no riela, |
marino, alerta, en vela
que se arma Lempestad.
El sol yano destaca '

sus fulgidos colores’ '+
sin brillo estan las flores,
alerta, alerta estad. |

FIN DEL PRIMER ACTO.

ACTO SEGUNDO.

Patio de una posada; al fondo una pared que. sirve de
cerca, y en la que hay una puerta; dos laterales. En el
segundo término de la izquierda, la rejilla de un sub-
terrdneo; en igual sitio, 4 la derecha, una ventana pe-
quena. En medio del teatro una mesa y bancos. En el
fondo, por cima de la tapia, se descubren las rocas y
veredas practicables, que facilitan
Esta vista debe ser pintoresca y elevada. Al levantarse
el telon, varios contrabandistas estén bebiendo y fuman-
do al rededor de la mesa. Tremendo se pasea por-el pri-
mer término. | _

ESCENA PRIMERA. .
TREMENDO y CONIRABANDISTAS:

Con. 1.° A la salud del lenienle. (ﬁebi&ﬁﬂu.)
Topos. Si, bebamos. (beben.) = =

1 TRE.

: (CON. i B

Ja’bajada 4 la posada.

Bebed; esa,
por hoy, sabeis camaradas:
que esla ultima botella;
si quereis mas, 4 pedirlas
- al comandante del Kina.
- Con. 2.° Las pagara todas juntas. i
Tae. Maldito viento... nos era |

contrario... que si N0«:

Con. 1.2 “xaleh 4 e VY @500 d
_ no pensar en ellos  auisuzasint
' Con. 2.° _ Fuerza-

es olvidarlo. ,
Si, y gracias: |
que libramos la cabeza -
de aquel combate. . ooin on i
| Silencio! |
Escapar, vaya una flemali 21 1elaamins e o6
como cobardes .. dejandonos i+ ! oldizogu
robar!... Si algun dia llega: ¢vi000 '
la mia... Qué-santa Barbarals..[ ol 000
 (dando una fuerte patada. )i | ..

ESCENA IL. ;|
Dichosy SCOPETO. | '

TRE.

-

Sco. Venga en mi ayuda, si truena!
Tovos. El Capitan! e B
Sco. Qué tienes? it
TRE. . Nada;
lo que es nalaral que lenga
al que se vé derrotado
por un chiquillo de escuela
como el comandante. ..
Sco. | Calma.
Tere. Como si eso ser pudieral . .
Scu. Manana sera otro dial . |
Tre. Pero 4 mi honor ioteresa .
mas que 4 nadie este negocio,
“que soy:viejo en la carrera
de... de protector del comercio...
Vamos, estoy que medlevan
los demonios... No bebais
mas, y adentro.

Con. 1.° (Es una fiera.)

ESCENA" 1II. °
| TREMENDO, SCOPETO.

Tee. Vamos... decid, capitan, .
' no hay noticias? v B}

| De contado -
con el duque, se ha frustrado
nuestro magnifico plan.
TrE. Los papeles?
Sco. Estan bien.
' Tse. Entonces, dando el dinero
hicimos negocio.. (con alegria.)
Pero (con calma.) .
no le parecea él tambien, ‘
Tre. Todos son unos traidores!;
Sco. Y el Dugue por via de ocio;
ha encargado . este negocio
4 cincuenta Liradores.
En el sitio de la cila
me esperan, Yoo - - T 3
- TRE. - Habra villano! (furioso.)
Sco. Dios nos deja de su mano!
Tae. Maldita suerte! Maldital
Sco. Asi pretende burlarse |
de nosotros....

- Sco.

- Sco.
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ThE, «°  Saldra mal,
que somos (al para cual,
y ahora es preciso vengarse.
Sco. Vengarse! Y ¢c6mo?
TrE. | Buscando
un dia trasotro dia '
a esa infelice Maria 2131
Vergani... sino, luchandeo. = P
S¢o. Luchando... no!' Ten presente (con dolor.)
que nos venos perseguidos, 0% 20
de la corte aborrecidos,
y contamos poea gente.
Que es preciso mucha maiig
para no caer en manos '
de esa cuadrilla de alanos
que ocupan hoy la montan a,
Que sin aumentar la tropa
es imposible luchar... ' |
que huir es fuerza y anelar
en otro punto de Earopa.
Aconsejaria el viéjo
Marco, mi padre, lo mismo;
Yo no os conduzco al abismo:
1RE. Y yo de mi plan-no cejo. (confuror.)
Sco. Es preciso decidir
- “alagente. !
TRE. - Yolo a San!
Sco. Y tal vez consentiran! -
TRE. Primero que eso, morir.
No consienten hasla gue
hayan por fin recobrado
lo que & Lodos han robado:
Por mi parte, dejaré |
los Abruzos, en seguida
que quite... pues, de delante
de mi vista al comandante
del Etna; quiero su vida.
Sco. Tranquilizate. SR Slis e 5
TrE. ~ Esqueyo (con mal hwmor )
sabes capitan, que aguella o,
noche mandaba el Centella.
Sco. Pues hoy morira. .
TrE. Es que no
da igual. BT
Sco. Nunca estés contento!
T're. Qué quieres, no voy despacio.
Sco. Escucha, esta en el palacio
de Popoli el cargamento.
I'ne. Yo en Napoles le creia
lo mismo que 4 nuestro bugue,
SGo. ¥ en ese palacio, el Daque
habita; yo le he servido.
TrE. Y bajo cualquier preteslo.
S¢€o. Conociendo, muy despacio
palmo a palmo ese palacio
es facil robar lo'nuestro,
Ire. Un abrazo, Capitan! -
Sco. (abrazdndole.)  Creo que lograré;
yo al menos lo intentaré, ' 2

TrE. Soberbio! Soberbio plan! (cdﬁ alegria.) '

Sco. Ha vuelto mi hermana? ( pausa.)
TRE. ; No. B
Mucho no puede tardar. I ab
Sﬂﬁ'- !.;ﬂ VIEI.E? ]
TzE. - 'La of cantar,
hacia el Preshiterio.
5co. _ Yo
se lo encargué asi. s fad-ah
IgE. ~ Ab! tu hargs

que nada aqui la detenga,

Y s1 nos vamos, se venga:.
€on nosolros. (353%
Oh! jamas!

| Aunque en mi animo elevado:

AN | nuoca al erimen di cabida;

llena de sombras mi vida
figuro como un malvado.
- A'ella mi bondad la ¢bliga,
Y no quiero con razon
que al saber mi profesion,
_ me desprecie 6 me maldiga!
- Tre. Luego ella {10 7 b P e

 sco. Si difé:

lo que soy. Tras muchos aios
de dolor y desengaiios
por mi dicha la encontré.:
Por una gente sencilla
fué educada con bonor;
de Dios el santo temor
fué de su alma la semilla.
Y con semilla tan'sana
el fruto ha sido:escelente: | .
(recargando estos dos versos.
darla un puesio entre mi gente
€s rebajar & mi hermana..
Ella es mi solo consuelo;
€s para mi la esperanza;
lo que & la mar la bonanza
y lo que a la tierra ‘el cielo.
~ No conock por mi mal
a mi madre, y no he sentido
ese tan dulce latido
del corazon maternal. |
Ne he sentido ¢l beso ardiente
que una madre carinosa
imprime siempre gozosa
de sus hijos en la frente.
Y por este mundo impio
_ perseguido sin razon, *
necesito un corazon.
que alivie el corazon mio,
En Malvina le enconiré, | .. .
y en recompensd, no quiero
arrojarla en un sendero
de amor desprovisto y fé.
Pero el contrario, he jurado
hacerla feliz, casarly,
Y ricamente dolarla; .
mas mi plan ha fracasadg.
Que no halle dicha cumplida
el que en tan triste ocasion
me ha robado la ilusion
- 'que eravida de'mi vida! i

| Tae. Ebmaldito capitan

_ Liene'la eulpa'de todo: 'V
~_en cuanto yo enca eutre el moedo
. .. de vengarme, volo 4 San!
| Sco..Cien mil, escudos; mi parte. ..
| Trz. Oh! Qué fortuna tan bella!

- { Seo..Como no fuese por ella,

| - renunciaba. -
i Tre. Dios aparte
Idea tan peregrina |
de ese corazon completo,
y-nobles o= o
MaL. Scopeto, Scopeto; (dentro.)
i bermano miol. ¢ . -
Sco. Malvina!/(con alegria.) :

=
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Toma algunos al momento (& Tremendo.)
y del aguila ala cima
subes, a ver si se arrima...

Tag. Ya. ya... algun destacamento.

ESCENAIV.

SCOPETO, [ ‘
to de flores silvesires.

Mat. Toma, hermano, para \;
aunque silvestres las flores,
y sin falgidos colores, - -
tienen gran mérito. .- = -

Sco. AT i
su jardinero.

Mar. Fuéel [‘,riadm
Sco. Gracias mil!

MaL. No hallo .ra:zur;...-.-.- i
Sco. Por esto, y por

tu eancion ! 0 ¢
del Presbiterio. El primero. - o0
que te debe de alabar.coiznn |
soy yo: esla pobre posada’ '
sin ti, qué seria? Nada,
no vendrian a parar’ Do 0ios 1 e
viajeros; mas les seduce | i it 5 0 Banp
tu canto por la montana, o ui
.y los traes a esta cabana : ;
que un buen pasar nos produce. 52 g
Mai. Si, es verdad; mas’'no .comprendo: 07 00
~que me mandes sin demdra i {41 9lts0ibnh a9
que cante'atal 6'cual‘hora) = ¢ |
y en mil parages: pretendo’ ©
que me dés una razom.. il o
Sco. Guandoagui te coloquey '
* recuerdas que lesencargué.., o0 S
(regﬂﬁ.dﬂdﬂldicdn-dﬂ!zum;)?'. -
Mat. Si, la mayor discrecion. (arrepentida.) a6d
pero no sucedera’ ottt e e 92 6
que olra vez pregunte nada:
Perdona. akitiol 6l 54 o gl
Sco. Estas perdonada. (abrazdndola.) -
Macr. Juro que no ocurrira. i« {ansistiendo. )
Sco. Basta, y sabe que mi objeto -
es solo hacerte dichosa... = °°
Mas hablemos oe otra cosa. |
Mar. Y de qué, amigo'Scopeto? . ionh, -
Sco. Promto me veré obligado =« n ) hi
3 separarme de aqui. ©=

Mar. Sin mi, Scopeto? (.precipimdﬁmeme y lcon témor. )

Sco.

Mav. Y yo? (tristemente.) '

Sco. Volverasal lado |
de aquella sencilla gente | =~ = |
que en Napoles te acoglo
tan bien, y que te educo.

Mar. Ah! (con pesar .) 33

Sco. Malvina, ten presente i\
que & nadie debes decieos!- 01 5

Sin ti. (afeclando calma.)

que un hermano tienes.i. *

Mat. AWk S 100 ol [ .ak
Scopelo, volveras oliet o aEbaq et Bl
pronto? pos wilal Sulk, .t

§c0. O vencer ¢ morie. -

No'voy 4 mas, lo confieso.
Mav. Yo esperaré. (suplicandole.) - -
Sco. : Segun:es0 .~ -
libre ¢l corazon esta? (pausa corla.)
Mav. Tiene yadueno, ~  ° = =
Sco. Hola! ‘hola! -

Mavrvina saliendo y ‘dando'a Scopelo un ra'm*i-

: MLL&

- Marn.

: R e
T | i i E ..l.: '\-1‘--.- C 1’.:.

Por casarte marcho alld.  (movimiento de Malvina.)

i1

Y hace mucho!

Mac. Tiempo ha!
Y yo le adoro... (con pehemencia. )
Sco. Ya, ‘ya! :

Eso es mejor que estar solat

Sera artesano? RTS8 _
Mar. No tal: (enfadada.) .« <
‘Sco, Artista?. oo i
MarL. ... Por.de contado! (id:)
Sco. Sera tal vez abogado?.. 1 .
MaL. Es un valiente oficial! (con orgullo.)

| Sco«Pues siendo asi, €s:€0s hecha;.

e casaras con tu amante = ¥4 :
asi que vuelva... al instante. (abrazdndola.)
Veamos. Yo hastala feeha, |
aunque LU te precipitas,
0086, 8ioesirieop nussiblie © olif. oRs
Mac. Eso no: ((ristemente.)
es lan rico como yo. i e
Seo. (Total, animas benditas!) 1l o
Y sus padres? Gk
Conoci
'solo;a su.madre, o'
Seo. Y murio?
Mar. Muy desgraciada, aungue yo .
mucho la consolé alli. 43 B
| Sco. Y se llamaba?
1 Mat. Maria
i B Vergani. i 2 ae
Sco. Ah! Natural (sorprendido.)
de los Abruzos? Trnn % 7
Mak. Cabaly, .-
Sco. Sa hijo existe? (con alegria.)

MAL. Sia fé mia.
Sco. Y es tuamante? S
MAL. Desde hoy =

bien podia ser tu hermanao.
Sco. Corriente, le doy tu mano
y un titule, por quien soy,
y riquezas; si querida. -
Mar. Cuanto lo agradecera.
Sco. (Ah! seitor Duque, sera
nuestra venganza eumplidal)
| Mar."Estoes ilusion 6 engano?
| Sco.-Realidad; mas al momento
tengo que verle., /.~ 0
B ey P siento;
"“hace que marché ya un ano,
Sco. Mas como de ti se aparla
al casarse? No es razon!
Mar. Qué quieres: su obligacion.
Aqui esta la ultima carta
gue me eseribid; en €l confio.
Toma. =  SGGERERMmS 10 -
(sacando una-carta.del pecho y dandosela.)
Veamos al fin. (lomdndola y desdoblandola.)
A bordo del bergantin' OO TSI GUP LS
~. Etna. (admirado.) " Bos
: MLL. . Su bquE. AT ST TR OB RH O Tt e B L S b ]
{ Sco. Dios'mio!: (confuso.) | "~
f Veamos.—firma, «MarceloJn <1 7 &
| Maxr. Su nembre. COAIOTIE DL hed
Sco. (Su nombre:.. ‘es él!) (aterrorizado.)
(Por qué desdoblé el'papel?) (pausa; amargamente. )
~ (Por.qué me castiga el cielo?) 1 cbo @
(se apoya en una silla y. queda: abismado.)
Mar. Dios mio! Es incomprensible #ousee oo o -
lo que pasa.—Hace un momento S
te agradaba el casamientos..© #in T

iy e S -

¥
I

§
§

1

Sco.



12 - - ‘Ea-Virgen de las montanas.
y ahora? | [ I Magr. Donde estara? = s oaL 1 200
Sco. Atiora, es ya imposible! JHavh 2 Bors . Sabe Dios. ;-
Mavr. Qué dices? Es'ese el modo ...« [ </ A /| Mar. Qué mala estrella! .. i |
de quererme? (alerrada.) ' ooesil Bog. oine May negra, -
Sco. - Ahlesiy repavorirp 1oia e dad | - sindispula alguna suegra
que para siempre 08 separo, - o0sio g ol ‘ ha renido con los dos.” - ./
siendo la causa'de todo. 1) ¥ 1000 | Mar. Nosé lo que por.mi pasa..

Bow. Lo mismo digo, por. mi; .
a estas horas por aqui,.. 7
Cielos! alli hay una casa. (seiialdndola.)
O la pinta mi deseo, 2108 26f soiunsiin ]
0 es realidad, vive Dios! & 9aloy sl
Quién lo duda! Una dedos, -
0 la veo 6 nola veo. i

MaL. Y por qué? Qué te hemos hecho? (Uorando.) = |

Sco. A mi, nada; sin embargo (con ternura.) 14
nunca me hagas ese cargoli s il vy 0%
porque destrozas mispechiol o /iioy pn ol 1aif

(dan las nueve en un reloj lejano; Scopeto dd un grito.)
(Ah! las nueve!... pierdoeltino!: v 2vis o o)
En el sitiosenalado il rlouy

estara. Ya habra dejado’ ol cioniny un Mar. Ahlsi. ASRHIIRE U2 10D
de existir... [Soy su asesino!!l) ) 11 opins Bow. Bendito sea Dios =
(anonadado. Alto @ Malvina que le-observa.) que en momentos tan aciagos, = 1
Si, Malvinay'pese ‘4 tal,: 000 0 L34 sin estrellas, cual los magos :+/ | 0385 469 L0
dichoso quisiera hacerle .o/ o1 reyes, nos salva a les dos: ] Hdeay!
Y.a nuestro lado tenerle)ifi ! . 5 mostrandonos el camino. i /¢
pero su sino es fatal! faathsy s Mar. Venid, y hospitalidad: 00 51
Denerme ya no puedo 13110, A450 5~ pidamos, | STBFT T
Bour. Es la verdad, =

porque es preciso ausiliarle. (gueriendo salir,)
Mar, A dénde vas? (asustaday) L f00n
Sco. A salvarle;s ohsiosizs: b yoll arald ]
Mac. Hermano! (con temor. ).ilis sloeans il odonm -
3co. No tengas miedo. sstnell a8 e
Me mﬂrﬁh{], me mﬂfﬂhﬂj Ef-, : . d g I o

aunque a bajar bien noaatine. o/ o o
(bajundo, desaparecenun momento.) .
Mav. Pobre Scopeto... Y Mar¢elo? @ -/ .
Tal vez en un marlejanocy; 7000 o
en vano me: esfuerzo, en vano
en dedicarle mianhelo: 1 i«

no me.detengas, por Dios: : La ) s banny 5)
0 nos matan‘alosdos: | 0 §= (llaman d la puerta del fondo.)
0 @ los dos nos ves aqui. (vase )y ich Calle! A esa puerta‘han lamado;:

fool ! il no es la que al camino dj, '

BSCENA V..
MaLvINa, sola. _

Si abriré? Tal vez serd: i (o5 o5 i |
un viajero estraviado. (vuelven d llamar.)
Quién lNama?... Quién?: -\ 59 )
Likieatn £ oo Dosviajeros 1 o

. que se han perdido. (precipitadamente.)
MaL. Ah! entrad. (abre, entran Bolbaya y. Marcelo.)
Bor. Dios os pague la bondad, Br0bao!

de amparar: dos cabalferos; - O
Mar. Cielos! Es ellal {reconociendo-al entrar a Malvinag.)

Dios mio, por qué cruel

s¢ muestra mi hermano? ;oh cielo! | il
si conocera a Marcelo, W O TR
6 acaso-me sera infiel? -

Habra muerto? No! Esta idéa, =~ . Bhe |
es horrorosa. El vendrg .~ T 617y i b ]

Bovr.

Y Scopelo accederd. . .. . ML) 004 1 MAL. o Siyiesils i(ddid siiis oy
Ojalal... Dios, QU A8 883 pinnrnoy i lasun | Bor. Zape... qué es esto? Son éllos? - . ..
(s sienta; al mismo tiempo en [o mas alto de la meonta- Se me herizan los cabellosic, < - 00
na Marcelo y Bolbaya que. andan con lemor. . 1 (asustado y con admiracion.)
ESCENA V.37 oupiogas! 50 Mar. Malvina!N(acercainfiuﬁsa-l.-_!)_'-.'--i. '
MALVINA: en la escena, MirceLo y Bowsaya 'enla Mu-']!lamalu-l(-ﬁ __r,.n.e-._e.s.__:" _? _'_) e
UL e S, Bor. .. .(Yiesla Sirena; : @

y hemos perdido el camino:., . -
Esperadme, que no atino,:

lo he conocido en el traje; siuniistainy) %, el
renlego ya de este viaje [« | v o0 -
que me causa tanta peria.) |

Tengo miedo para‘dos: - 09 A0idines. 2 gy MaLr. Pero 11 vienes quiZ@soos b EaluagiVl nh e
Habra mayor embolismo!, GHTG a buscarme, qué alegria! . T
Quedepiedras apartadas, -« T OhEpany Magr. Sin duda la suerle mia

me ha conducido hoy aca.
Max. Voy 4 llamar 4 mi hermano.

Mar. Tan pronto vas alejarte? - . .. WAy
Mawr. El dijo queria hablarte., .. ALl
Tu'le pediras mi mano. asm oy sisagsp
No es verdad?... Qué feliz soy! TS0

Bor. (En hablando de marido- . |

. todas pierden ¢l sentido.) -

Mir. Repara... 0asihiton ol . saii & Vor 6

Mat. A busearle. woy. (vase por, la derecha;

9! Sy RPORH 92 - ESCENA V.~
}'ﬂ no ﬂﬂ ESE“ﬂhﬂ Z'El' '&CE'ﬂtﬂ,-_*i: it #0 Vessar =338 8 ¥yl o snny Dl .] IR OSEI 315 50

Bor. Sin duda lo llevéiel viento - 71— oo o - Boimava,' Marcgro.. .,
porque lo hacia muy malbizos (4 00l g% 9 ! Bow. Decid, quién es esa joven?' '

oique subidas. y bajadasl | i [ o

. Ay! que me rompo el bautismoe... -
Mar. Bolbaya, que os ha pasado? | o

Bor. Que por poco en un penon . .s:upid

me despeno,. y'alta uncion,

hubiera & tiempo. llegado. -

Esa maldita Sirena o
«ienreda.nuestro destino: o 0
,ﬂﬂlugéﬂﬂl‘ﬂ {E“TIEHIH(I' {Fia 8500280 ai1h 464

no puede haber cosa buepa. i« o 580 T

Mag. Dessu vozangelical: -\ oo g v



La Virgml de las montanas.
Bot.

Aqui para enlre noselros.

(que ha estado examinando ' la habatantun con | dasﬂnn--

fianza.) jete esnel
Mag. Mi linda Napolitana: #0000 00
Bor. Y vive aqui?
Mag. L.o supongo.
Bor. A pesar de todo eso; ¢ 6l ¢

quisiera marcharme 'pronto;

esta casa me parece

muy sospéchosa,'y lo'propio

esla reja... Jesucrlam‘ 14 e lgsan

(se acerca, y'al' mirar retr{;cedc ﬁspaﬂmdﬂ )

No me de1e15, por Di0s; solol - - ;
(mgeu Marce!ﬂ temblandoy o tleva al Iadn nﬂmmrw )
Ayrloque he visto.ivhe yistow., 1o cunn ohan

i Virgen santa del Socorro! .2uiny
. Una docena de hombiessi oo exlonst. .60 a0l
que tienen cara‘de'monstruos, 0V oloo omon
Y Que sin formarles eausa/ #aligay Is bisnbool) esg
se les debe ahorear atodosi’ = e chrise coy e
‘Mar. Seran lenadnres. SILODINSE Of 6
BoL. '8 “Vamos,
no crean que arboles sumuq lEigns aNp
Y nas corten. 1 '

Y umarcharme (cun calory)iv naeg ¥
cuando aqui he encontradoe’todo aotd
lo que mas HII"H} en el ﬂlundu' F BT
Delirais! noisin sl dbh . ..208k

_ S1, lo conozeo: FILTE
pero amigo, dejareis. -
que de aqui me marche snlu? 89 661 al
M4r: Sin:duda. nre] e L D e 12 ol
BoL. Bonito: mm’dm“"- 05T
se presenla ante mis 0Jos-
Si salgo, entre tantas penas _
mis huesos quedaran rotos, ' fE4
y si me quedoyoesta gente ! . . '
de semblante feoy torbo, . o1
que sin duda son ladrones,
me malaran. jSan Procopiol:
: Ajff ya me miro en cazuela;
~ ammas del purgatorio!
San Cirilo! San Prolasio!
San Deogracias! San Allonsol
-+ yldasoncemilidel pico _ 0% R asie
que por prudencia no IIUﬂ}b"D, T E NS
libradme de tanlo maly , '
prestadme ayuda y S0COFT0..
Maw. Son lenadores, repito.
Boi. Lenadores y van todos
~ armados de unos punales; <
o lquerda miedo? Mi propositoe:
no vario... Yo me marcho,
que sl una plerna me rﬂmpﬂ biidd .xey apll
en las brenas, es’ peur L ik
gue me maten, - e o
Mag.
~ aqne os marcheis, pues queen eso .+ ..
consiste vuestro reposo.’ ! “
Bor. Abur. (No me quedaba aqul
si me dieran an tesoro.).

- 'Mm.

Bor.

il Mar.
‘Y Tre. Ah! Gracias, Dios miol (recﬂﬂauwﬂdﬂie)

Y SR | EEEE e —

=

P

~ (al volverse para salir. por la puerm del fnrﬂ el J‘
mendo y algunos: contrabandistas ique -han sahdn por Ja:

izquicrda; le delmnen )ié

ESCEI\;A ‘Fﬂll
ﬂwhnﬂ_ rnEHEHDﬂ y Cﬂnirubﬂmﬁstﬂs

vl fi)

lar.. Alras (mﬂmandu SU: arcabuz)

No me upnnuﬂ BetlT 5o |

Dios me valga:
(tapandose los ojos y encogiendo los liombros como quier
. espera un gnipe.) 5194
en vano intente, - GBI
buscando la puerta,
salvarme. 10020 512 96126
Quién es? (volpiendose.)

muchachos, es ¢l {pegaﬁdn un gﬂm )

Topos. Mas quien? 01
“Tres(con f Erﬂﬂidﬂd )k venganza: E ok
que tanto anhelé [ i
(:umpln la ya puedo;
si, 1. Ya leneis

aqui al comandante s56 /a7 w0q  prsida
del Etna. "I i el 09
Tobos. -iHEsetes!t, © §
Mae. Yo soy! (com calma.)
Topos. Muera! muerg!: ! A
(todos los conlrabandislas apuﬂ!ﬂn @ Marcelo. Bolbaya
‘que esla exdnime, d la accion  del Tramandu cae de
bruces.): abne oty
Bow. Dios mio, peqma‘ (danda unlgrtta.). 5150
Mak. Matadme... qué hice?: piciel 01less
(sereno y con Ius-~brazus ﬂruzﬂdﬂs.) Y
Camplir mi deber. il ab [ #)
'Tre. Muy  bien, pues el mm _ 15
es este. . it i
(se echa el arcabuz a Iﬂ cara y Ie apunla; “al’ mismo
-tiempo sale Scaopeto: pﬂr la derecha‘) a4l

ESCENAIX.
Dichos, Scnpnm.
Sco. Tened. (mterpnmendum) A
“ TreE. Repara... 3.5 19
Sco. Silencio: (ctm impﬁrm )

‘nadie hdhh, pardiez.’ '/ .
(s& aproxima d Marcelﬂ Jest
«No atravesels-la montafia '
«solo y en hora como esta, '
«pucs se que Marco Tempesta
«ha jurado, ardiendo ‘en sana,
«no dormir ni cambiar traje~© U0t G LoD
«mnientras no haya rescaladn T OR ORSM R
Aus(s Lesoros, 'y vengadﬂ kil '
«con vuestra muerte su uIlraj’e.}‘ e b
«Y aunque el.valor es abona~* 17
asolo desea, en verdad,
aque alguna casualidad
«0S acerque a su'persona.» |
- Os acordais? |
Mar. . Sereis Faasliy iank
Marco Tempesta®: 070 nan ainginds 008 OHL
Sco. Sin duda; - ERISHRL S
S0y yo.
Mag. VYos Marco Tﬂmpestd? e
Sco. Que te ha salvado. o o
BoL. Oh?! fortuna! - ' :
(al oir eslo pega un grito y s.eﬂpane dq pte J
. Decid, yo estoy muerto’'é vivo? -
TrE. Aparta alla. (pegdndole un culglazo. )
BoL. . Mea culpa, e
maxima culpa. (asustado y poniéndose. d rezar. ‘i
Acercaos... (d los dﬂs )
responded a mis. preguntas. '
Como no eslais & estas horas
en la pledra negra?... | ¢

(@scurar 010

Yo

Sco.

BoL.

#



14 L Virgemn

pregunta. ) '
Sco.

- espera?

MaR. Ibamos en busm

de una persona los dos.

Como la noche era oscura .

hemos perdido el camino..s o000
Bor. Y como a mi me asusta; -«

hasta mi sombra. .. qué hice?

meterme aqui y...
(Lremendo le amenaza, y

Donde'el de Pupalm (0.2

Bulbuyﬂ muy cnmpungidu 5=

m‘ama ]

(Mea culpa!)
Mar. Caimos en vuestras manos. he 88
Sco. Y si hubiera, por ventura; ' (10715 |

caido en las vuestras? '
Mag. Yo (mn ﬁrmezu )

0s mataria. ik Ly
Bot. | Eso, nuncac: ' 20001
Hﬂblﬂd dei o8, 1[.IUIQHE+}'B Wedhsndntines wb) sohe)
.es diferenté. (Ya e o) b, sasiitin e
un frio sudor mi rostro.):
Sco. Capitan, pues gue pronuncia .
' vuestro labio la verdad, -

vais 3 sacarme de duadas.

Sois el hijo de Maria

Vergani?
MAR. Sin duda alguna.
Sco.. Las prueh&s 6
Mag. . Yiquéos lmpurta'*
Sco. Rehusais? e
Mar. ‘Nunca rehusa’ ./

el comandante del Etna

en decir verdad y ﬁiﬂ‘ch"a‘

Estau en mi bergantin

anclado en Ia emhncadura

del Pescara. | i
Vuestra ﬂda :

es nuestraw,.,.
Bot. (En €50 .10 ha_tlr duda }
Sco. Y aunque debiera enlregal:us

a mi gente..,
BoL. (Ya me asusla ) i B
Sco. Sin embargo, otras FazORNES.s) 11 110 B o
TrE. Cuales son?. |
SCo.

L

Sco.

Las de. quﬂ nuﬁca (cnn 1mpemn.)
entregaré al que en mi casa -

- COmo huesped se mtrnduzca sl oD e
Tre. No sera asi. PHGERRE A e
Sco. Serd asl, . b nbilsnzso shonis sin

porque mando; mas ¢on. una 24 AHDANGE 203
condicion. b
Mak. Decid cual.es. - .. -
'Sco. Que me traigais con premura-;

los papeles que he pedidos~ e |

accedeis? iE AL,
Bow.
se ven los hombres a veces. .
Sco. Me lo jurais? (¢ Marcelo.)
BoL. S, que; }urﬂ,n
Jurad, 6 de o contrario (¢ Marﬂe!u )
los huesns me. descuyuulan.) g
MaAr. Lo juro.
Sco. .. - . Jurad Lamblgu anlin ca s
"no decir 3 a geme a!nuna
que yo'soy Marco Iﬂmpasta, L habapasi
T lﬂ que Eﬂbﬂlﬂ ai ghid3 6 gl bas O 37505 .
Bow. Se Jura.. Fpsung atheta sl 19
{ Pnr juramento po falte | e

- Mak.

~{ Bor. (Ca..

{ Bos. Y yo, le acﬂmpanare‘"
- Sco. -

T Sco.

TRE. Voto a San!..

{ Tre.

- -Seo.

Eﬂ-qu_ﬂ,ﬂpl’%tﬂ_ras;;~_.._~_ ¥ - .asllk 1] Noz Tiradnres'caldbreses.

de las monfanas,

como el pe‘lle]u no sufra.)
Sco. ‘Ni aun 4 la joven que aqui:
habeis visto?
Por fortuna
ella nada sabe.
Sco. Nada,
‘pero mi suerte es la suya. (sacando el rslﬂ; Vi
Las diez... Manana & estas horas . -
sereis librEE _
Tre. Eso, nunca. _(cun-furin.)
Sco. Silencio, voto 2 mi nombre,
que al primero que: me arguya, .
con la hoja de mi punal |
le ahondaré la sepultura.
(echandn mano al punal; pausa corla: Tramendn y los
_demds, bajan la cabeza.) ., |
. racoles con ia’broma:;
como esla fiera po bay: muuhﬂs "

1 Sco. Conducid al capitan

por una senda segura.

Vos 0s quadm

Bor. Ay! que anﬂusuas' _ _

| Parud e

| y buen viage.' AR 5 1
Bow. Y vulved , .

porque mi impaciencia es mucha. -
“Acordaos... de las obras ( Tremendo le mira.)

de mlsencurdla (Astota i

mirada me ha echado el humbre

de la fea catadura. - -
(Marcelo sale por la puerta del fnndn, escollado pm* al=
gunos ﬂﬂntrabundtsms.)

ESCENA X .
BoLBaya, TBEHEHBD Smrnm. _':

. Por qué pretendﬂs
4 Marcelo enriquecer?
Hacerle noble?

Cumpllenda
su palabra, st, pardlez
sino, nada.

Para eso-
las pruebas destruire. . BT
(queriendo romper unos papelﬂs que aaca de£ botsiﬂﬂ)
No sera rico. _

Y si puede
salvarnos a todos?
TrRe. Que,
sera cierto? bt atee e anrolinio,

3 Lo que oyes. A

Sco.

Sco.

Sco.

| (llaman d la puerta de la derecha S{‘:ﬂpﬂlﬂ guarda los

papeies )
Una voz. Abrid.
Bor. Apr:em (asustadﬂ )
Qmen es? ..

Bor. (Ahora me salvo:) VUG 20 SUE |
TrE. Que hacer‘?' )£ GeiBig
Cercada ‘est4 la posada. ik 0¥ add o
Sco. Enclerra ﬂ ese humbre. pasn ] nn RIS D s i
WBlens SN SRt 0

Tliﬂ- Hiaoh 11 ety
" Adentro Naﬁln que pueda (empujﬂﬂﬂolﬁ.a)';
vendernos... (amenazdndole.) ©

BoL. Nl.:- ‘¢S _menester

seguir la oracion, comprendo.
(le conduce Tremandu por la izquierda y,deja su arca-
buz. Llaman olra vez d la derm.:hu con In cufnmd«e Ius
arcabuces.) ' 1



Voz. Abrid ;m .mmibre del rey.
ESCENA XI

FREMENDO , que vuelve d salir: Snnpnm, y un CAPITAN

por fuera.

Scu. En nombre del rey, corriente: (abre. )
la entrada libre tencis, -
Mas reparad, capitan,
que nada os puedo ofrecer.
Cap. Eso no importa; marchamos -
al maomento, con' tal que
deis algun refresco al Gefe
Aqui viene.,..
Dug. 'Ya sahem,
(@ ellos, pora parte de ladentro.)
“reliraos y rundad ‘
por estos sitios. |
Muy bien. (vase.)

 ESCENA XIL
Da’tﬁﬂs

:i}m} De lo malo, es lo mas malo
el pais que yo:gobierno. = /'
T8E, (¥l Duque.) ity

Cap.

EL DuQuEg.

Doo. Dénde me hallo?
Sco. En vuestra casa.
Deog. Scnpetu'

hoy te encuentro én todas partes.
Mas como aqui?... Ya recuerdo;
dijiste que una pnsada
habias comprado.
Sco. Cierlo,
esta misma; a viuestras ﬁrdenes
esta cuanlo yo poseo.
Querels algo, monsenor?: |
Dug. Si tienes algun r&fresnn
Sco. Vino de Espana. el
Dug. Pues venga
y con el refrescaremos. (bﬂbe )
(Scopeto le dd el frasco que lleva cu!gadﬂ,}
Dc. Esquisito! ‘Escomacal! -
Sco. Os gusta?
‘Duo. Pues yo lo cren'
S¢o. Cuando tome posesion,
Seiior, del honroso puestu
con que me habeis agraciado,
y el cual aun no desempeio
por arreglar los negocics
que tenia de por medm
me culdaré yo muy bier _
de que & vos no os falle en uempu
alguno, un tonel ¢ dos '
de es¢ nectar de los cielos,
Dug. Gracms, Scopelo, gracias.
Sco. Mas si os parece, bablaremos
de vuestra cita en la piedra
negra. Famoso proyecto
fué el vuestro. Saldria bien?
Dug. Ya, ya, que plan, tado nuevo,
yo me habia encargado
de dirigirlo... a lo lejos.”
Mas cuando uno‘da ‘coi gentes
como las del Presbiterio |
que faltan a su palabra...
Sco. Habran failadu por rnudu
Duq. Eso creo yo.
Sco. Sm duda, !
Due. Pues bien, durante ese tiempo

| - 8Co.
- Dug.

“§ Sco.

DEQ

& Dug.

i Sco.

'l Due.

S¢o,

! Dug.

§ Sco.

__ Dog.

-SGD

' DHQ

TRE
. Sco.

{ Duog.
Sco.

Sco.
DUQ
- Sco.

(seiialando & Tremendo, el cual se adelanta hacm Sco-

Dug.
Sco.

dirigirse aqui..

Sco.

Dug.
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berecibido otro parle

en que dicen que al tremende

Marco Tempesta, le han visto
. Al momento
he dado o6rden para que
diez tiradores los menos,
se queden de guarniciun‘
en esla montana.

- (Cielos!)

Ya ves que la autoridad
vela por ti. Adios, yo.debo (se tevania.)
llegar esta noche & Napoles,
donde me esperan, Y tengu
que delenerme, al pasar, .
en.mi palacio... =

(Tratemns -
de saber.) En el de Pﬂpﬂh"‘
Justamente.
Segun eso
bay algo nuevo entre manos?

Ya te lo he dicho: allic pienso
dar manana pur la noche
un convite..

1o Ya me acuerdo.

Y .como yo en Lodo el dia
no he descansado un momento
por la.caplura de Marco,
Tempesta, no tube tiempo
de preparar nada. .

(Bien!
nos hemos salvado!) Si‘eso
es solo lo que incomoda
a vuecelencia, yo puedo
~daros una gran idea |
para salic del aprieto.

De veras? |
| Y tan de vcras
no os gustaria un coneierto?
Un concierlo... ya s¢ vé:
sl, Si... vales un imperio.

Pues blen, tengo’ en mi pnsada A

Sepamos a.quién?

Al naevo
director del gran teatro
edaicortess. Ciathans |
: (Queé mlsterm'J
Parte de su cumpﬂma
viene con €l. .

Oh! soberbio!
Todos han sido robados
en esos derrumbaderos.
‘Por Tempesta?
(friamente.)  Puede ser.
Que mal hombre! 2 e
Con efectu
Aqui esla el seiior Battini,

pelo y este le dice ap.)

segundo bajo.—(Silencio.)
Si es posible conocerle
bajo ese trage plebeyo
‘que proporcionarse pudo.
Kl senor Bolbaya, apuesto
se tendra por muy dichoso
€en que mgals canlar prlmerﬂ
gque nadie a su compania.

Eres un dije, Scopeto.

Y si gustais, esta noche
iré yo al palacio...
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Dug. (muy.contento.)  De hecho.

5co. Para arreglar el salon,..

(y llevarme mi dinero.),
Dug. Alli encontraris Teatro. ;.

La Virgen de las montanag,

esta manana... (insistiendo.) .
Sco. No 1mporta.
No le conocia, él mismo

'nos‘conld a poco la historia
decoraciones.,, - 6 del robo. FIL DA
I're, . (Ahora meto) Dug.  *  Cop que sois VOS
baza.) Es preciso ensayansiaiiong b el director?..
- (con voz de bajo muy -fuerle.): Bov. - En persona.,
Sco. Por el dia ensayaremos, . | Dtq. Del teatro. < ¥ BT
Que sorpresa os preparamoskt : - Boy. Quién yo?.. Si... .

Habeis de admirar m;i genio .
VoS y vuesltros convidados: -
€1 un ano, por lo mengs, L ABREG
N0 me echais en el olvidoy: « 1+ -
Dug. Les va 4 causar, mucho efeclo.
S€o. Y tanto. 1aieT ikt
Dog. (a T'remendo,) Vamos,se@oto nil | 190 of '-
Senor... sefior. . no recuerdo, .. .- nelzal
Sco. Battini. _. 025 fHfund
Duyp. Si, eso ‘es; Baltiniy,
podeis decir al maestro -
~que salga un instante?
Sco. . Habeis &
(haciendole - sefiag Y Con inlencion.)
comprendido bien? . 13

afirmalivamente.) . -
es decir, creo tal cosa... © = ¢ 9§41
(Lemblando y mirando . Scopeto.)
Dug. Se ha turbado, lo ves? (d Scopelo.) .
~ante vos todos zozobran...
sl B €BE IITAT. .ol 'san s rrisid ol
| Duo. Y decidme; (d@ Bolbaya.)
; vuestra compania tedad /. 00
esta lista? 55 4.9
Bor. - (Vaya¥ El hombre
no ha tomado mala, broma.) dnay
Sco. Conlestad. (haciendo senia de que si.);

18 0lpnd oudt F Bow. 7 - Creo que si.
Tre. (lo mismo. ) Vaentiendo. (vase por la izquierda.) | Dug. Se turba mucho. s s b
: 5 - Sco. No ‘es €08a; .
ESCENA XIII.

solo vuestra perspicacia....

Dug. Yo lo averiguaré ahora....

Sco. (Qué intentara?) _

Dug. (d@ Bolbaya.) Ya sabreis,
senor director de sobra, 0h
que el que quiere que las leyes
y autoridad le socorran,
debe llevar pasaporte... . . QIS G20

Bor. Pues aqui teneis en toda (atajandole.) -

| regla mis papeles. (dandoselos.) ‘i

DuQ. (despues de repasarlos.) Bien,
estan en debida forma.

Sco. Estais satisfecho! .«

DUy iodios  wisit < OHl muehos ._ :
Voy a escribir sin demora (se pone d escribir.)
al conserge de palacio,
no solo que no se oponga
d vueslras ordenes, sino
que os ayude. :

Bor. (@ Tremendo.) (Ni una jola
Ccomprendo de esto. ).

Tre. (d Bolbaya.) (Silencio,)

BoL. (Bien esta, cierro la boca.)

DcQ. Y bay alguna cantatriz. .

ScoPETO, Duouk; despues BoLpava Yy "TREMENDO.
DoQ. Qué modales. .. que figura..,
vamos, vamos, no mé choca, _
Sco. Es que... es bajo caricalo..
DuQ. Entonces Ya es olra cosa.
THE.IIUEQre Bulbaya, os buscan., . -_
Podeis salir. (alto y d la pueria.)
Ya era hora,
(aparece en Iq buerta. muy asombrado.) . -
Sco. El seiior Duqune de Pépoli. ' |
quiere hablaros...

Bor.

Bor. , : (Esta es _ﬂll‘.il':iii). s
. Como? (mirando 4 Jos {res. )i . ;

I'RE.’ ~ Afirmad cuanto ,digax
O sl no... e

(¢ media voz dcercandose y echando mano gl punial.)
Bor. = ~ Si, sobra, sobea,; 40 ; 2
110 conlinueis. (Mas Dios mio
que es eslo? '
Sco. Tengo la honra : A%
- (al Dugque, presentando @ Bolbaya que est estupefacto.)
de presentaros g nuevo 1 e
director de la gran Opera:

'1..;!

R bonila? At e
el sefior B”“’-':'.}'ﬂ, gefe = § BoL. - (Dios me 80COrEal) s tu ik vis Lo
de una compania. | HE Yo no sé... (el Duque vuelve la cabeza: )
Bor. 27 . (Sopla! 0= | Sco. . QUICre dBgite i 1incas  anis

-ya lengo una companial
Bueno-es saberlo!) . ., ., .
parte le he visto al sener. '
En el Presbiterio... 905
Boc. - (Memoria .
liene este tio.) t gate

-

Dug. (d Scopeto.) (Tu sabes, . ..
sl es elldiremur?)

que aunque hay una muy graciosa,

010 5€ querra presenlar

a tan ilustres personas i

con un lrage tan humilde, =

pues la han robado las ropas:.|

y alhajas. ... e 1
Duyg. . Pues, como 4 todos:
Bor. (Cuintas mentiras |e emboca!)
DuQ. Quisiera verla; que venga...

8 S

Sco. Desohfaa i Bov. (Dale, machaca, Y que posma!l
Dug. Estas seguro? EFOGGuTe: ~ | Que se la traiga... Angelito!)
Sco. Sin doda,, . Dog. No vais? |

D[!Qt Sﬂspﬂﬂhas-tengu no pm:zrsi._;.-...---
Con Marco Tempeslta iba
£ :

Bor.. Si, si, (Qﬁé_cm_}gnja.!
Y donde 13 encuentro?)

‘ (Scopeto le hace senas con la cabeza _'d_s @g,respundﬂ-

Sco. — No: (diculpando d Bolbaya.)
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&co. Iré a-buscarla. it

Bor. (Me acomoda. )

Sco. Y ahi queda el senor ‘Battini
por si_acaso.
(senalando a

Tremendo con intencion, Y vase.).
_ BoL. ' |

(Me devoran

si me muevo.) Ya, ya estoy, .
Duo. Tengo una idea fammosa. =
Qué concierto! 35

(d Bolbaya levantdndose de la mesa.) -
Bot. , Es que...
TrE. (Silencio, (tirandole de un brazo )

0 si no...) (echando mano al cinlo.)

BoL.  Si, puntu en buca.

ESCENA X1V -
Dichos, ScoPETo, MALVINA.

Sco. Aqui esta ya la futura
prima-donna? '
Bow. (asustado.) (Ave Maria.)
Sco. Y qué os parece? ..
Duo. A femia

es muy linda criatura. . e 7 bibg

Desde ahora, y con razon, (d Malvina.) .

os ofrezco, a no dudar,

en todu mi proteccion.,

Bor. (Querra aprender a cantarl),

MarL. Gracias. i b

Dug. " No hay de qué, hija mia:
os la ofrezco de buen grado.

Bor (Y 4 mi que me han ajustado . .

todila una compana
sin saber nada!)

Dug. _ Scopeto,.

toma la érden. (dundole un papel.)

_ Sco. Bien esta. .
Pug. Y esto solo te abrira

- todo el Palacio.

71 el Prometo

gue haremos furor.
Dug.

Iras esta noche?
Sco. | St il
Deo. Manana estaré yo alli. (se oye ruide.;

- Mas qué es ese ruido!... Quién?

Muy bien.

ESCENA XV,
Dichos, EL. CAPITAN.
Dug. Qué ha sueedido, qué pasa?

Cap. Cumpliendo vuestro mandato,
observaba hace na buen rato,

no muy lejus de esta casa, - Foh il o

o { Mag. (Oh! Dios mio!)
Carp,
- Duq. Gran gloria he de conseguir

¢l desfiladero; cuando

vi 2 un hombre-que a no dudar -

se procuraba alejar

de estos silios; si no ando

listo, se escapa. (habla al oido al duque.)
BoL: ‘Bien hecho. : |
Sco. Le han cogido? nitih
Dug. - Ya cayo!
“Tre. Nos hemos perdido.
.8§C0s:

Dug. Le haré ahorcar, . e :
BoL. - (Buen provecho!) - |
Duo. Traedleaqui, Capitan. (vase el Capitan.) |

(Itﬂ' Capilan con m’i’;_!g;;r-iq.)

Ll

Bot. (Yo tengo un micdo ‘cruel!)

' Dug.
§co. Silencio. (agarrando ¢ Malvina -y aparis.)

. Dug. Un servicio harlo tmportante,

‘ Dug.

! (leyendo. )

1 Dug.
Magr. Nunca mi labio mintio.
:. (mirando d@ Scopelo; este

- Sco.
't (Marcelo se deticne, pone una maro en Si r04ro, y qué~

:'Aun Nno. - ks, b *

Bor,
- Sco.
" Bor.

i7
ESCENA XVi.
Dichos, MagceLo, el (Ial'ljr;n.

Deo. Qué veo! ey _ |
MaL. - (Marcelo!) (queriendo pasar.)
Es el! |

Bovr. (Le ahorcardn.)

Capitan, habeis prest ado-

'y sereis recompensado. |

por-el Gabierno, al instante

que sepa la hazana esta _

pues el que habeis aprehendido,

es el famoso bandido |

Hamado Marco Tempesta,
Mae. Si no es ese...
Vana escusa;
el gobierno siempre acierla,
que Dios, jiven esperia,
le doto de ciencla infusa.
Aqui-esta su fiiacion. ol T e b
«lidad vemte y ocho anos: eslatura cineo pies
y tres puigadas, 0jus negros, nariz regular; color palido,
barba poca, bigote pequeno.» :

- Sco. Infehz! (mirundu..d,Muiriﬁﬂj
¥ : '_ hllﬁ'..l .
- Max. Permitid bable en un ayudd. .

Gielos, no hay dda. (apoydndose.)

Ulﬁh Vo siempre tengo razolls
Desde ayer mainana ha
cambiade de traje, y lleva
un gaban corto.

Vos os dirials acaso,

como lengo astucia y mana

al duque pronto se ¢ngana,

y podré salir del paso..

Mag, kis que esaintriga infernal (con fuego.) = . '_

gue asi mit deshonra labra
con uria sola palabra |
podré destruir. ,

| No tal,

Quién cs Tempesta, al momento

us diré. ¥ - a0 - _ .

se acerca d 6l y le dice, aparée
y con pronlilud.) e

Y tu juramenlo! .

da como reflexionando.)
Dug. Y bien, Tempesta? '

- Mar. (con segurtdad. ) Soy 3"1"‘.' -
1 Dug. Ya lo saba; llevadle |

A palacio; es de ley, o
y en tanto que veo al rey,
con cadenas snjetadle. '
(vanse.j  Vamos pues.
en poder al rey decir,

4 mi celo, & miinterés

se debe sin doda algoma
la captura de Temnpesta,.«
_ A olra hazafia.como esta
hago.en palacio fortuna,

1d al palacio almomento:
ya mi paciencia se agota.., . y b
YYE? - ! ¢

STambiens - (o aa o ontn aljeHen

G Oh! contento!

G
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Es tan paco mi lalento. . .
que no entiendo ni:una jota:

FIN DEL.ACTO SEGUNDO!

ACTO TERCERO.

El teatro represeuta un magnifico salon en el Palacio
de Pépoli; una puerta a |a derecha que es la de entrada,
Otra 4 la izquierda que comunica al interior, en el fondo
permile ver los jardines.—En el
la izquierda, puertecilla secreta.

otra mas grande, que
segundo término, 3§ 3
A la derecha una ventana: Lus muebles son de lujo.

ESCENA. PRIMER A~
ScoPeto, BorBava y Tremexpe.

$co. Senor Bulhu}.’t,‘ bien veis
que aunque estar agui - vs enoje,
no o0s valan -mal. o
OL. Nada de eso, .
0s debo milTatenciones,
pero quisiera estar fuern, ==
(Muy lejos deaqui.) =
Tne, (con rudeza.) Entonces,
- Quiere decir que no o5 place
nuestra compana!
Bovr. (asustado.) Hombre!
Todo o contrario; estoy '
debiendocs mil favores;
pero... 9
Tar, Pero, qué? Acabad!,,
Bor. Me prueba mejor la corte, (con mucho miedo:)
Sco. Para comar 1o gue pisa: '
no es cierlo? Oh! se 0s.conoce
(movimiento de Bolbaya. )
de sobra, y hacia nosotros |
tencis buenas inteuciones. (con sorna. )
Sin embargo, en wodas pirtes |
0s-cercara... (con inlencion.)

Boi. San Onulre!
Sco. Mi gente.., |
Bot. Yo lo celebro,

Sco. Y hay de vos, si... | - :
Bow. S ~~ Como un poste
me lendreis; yo seré mudo,
cicgo, sordo.. (Ay! qué sudores!)

ESCENA 1. «
Dichos, MaTEA, entrando por la derecha.

Bor. Esa muger! {asustado al verla.)
Sco. (friamente.) Es Matea, )
BoL. Sabes a lo que te espones
vinlendo a esta casa?
Mar.
sl vierais, sefior..,
Bow. Responde. .
Mar. Leed, leed; me entregaron
hace poco estlos renglones B TR
enel Presbiterio. (dandole unacaria.). .
Bov. (cogiéndola ) A. T it g
leamos lo_que aqui pone. (Tee.)
«St querels ver a Franeisco '
id al palacio de Popoli®
dinde os aguarda; id muy presto, :
porgue anics de media noche .
emprendera un largo viaje =
y es facil que nunca tornes- . = .
Muar.. Estrecharle entre mis brazos (con alegria.)

Esque

s Y

i

- MaT. Sera cierto?

TRE.

ha de ser mi mayor goce.
BoL. «Ademas, ha promelido
hacer'que Bolbava os dene
parte de toda la herencia i e el o
del sepor cara.» Sun Cosme! (muy asustado . )
Qué siguifica? e ] |
Sco. (friamente.) No sé:
pero juro por minombre
que st os cito, le'vereis .

Seo. Si, en el bosque, .
en los jardines tal vez
le habeis de enconirar. . .

Mar. (precipitadamente y con alegria.) Puaes voime.

Seo. Tu, a tu negocio' —Esta todo (vase por el fondo.)

en salvo? (d Tremendo.)

_ - Cumpli tus ordenes,
Por aquella ‘escalerilla
queapenas nadie conoce,

Y que tu me has ensenado)!
5ilqué H}_lfu. i i QT

SCo. (satisfecho.) No ereslorpe..,

Tue. He recobrado lo nuestrg

- con [atigas y sudores, ' -
Y ahi uenes todo el dinero _
. quenos robaron. (le da una cartera.>
Sco. Buen galpe!
Tre: Ademas, eslos-papeles
encuntre, LR

Bov. (acercandose.) (Con precauciones
me acercaré, por si puedo
oir algo,) Aty 0,

Tae. Atras! (yendo hdcia él.)

Bov. (herrorizado. (Matome!)

Tue. Si te aproximas... |

BuL. | isque

como esta oscura la.noche,

Lengo miedo en estar solo.

Sco. Marchauvs. ' S

BoL. Con mil amores, b

(vd d saiir por la: pucria derecha.)

Sco. Por ese otro lado. et |

Bow, Bien: |

dispensad que os incomode,

(Gomo ha de ser, fingircinos

Y en cuauto yo pille el trote, ¢ oo
hasta Napoles no paro.) (vase por la izquierds.)

(aparte y mirando los papeles quele ha dado Treménid 0e)

SCu. (Oh! este es un nuevo resorte

para vengarme del Duque:
ConoLCo sus intenciones,
Ea conmivencia se hallaba
con los hermanos menores
del Rey, que se proponian
arrebatarle de un gulpe. .
el estado y la corona.
Nuestro buen Dugue de Popoli
" los enviaba recursos, ]
y erasucspiaenlacorte; ., . . ..
pues no hacen falta mas merilos: .,
para lograr que le ahorquen, ;_
Del ovillo tengo un hifo -
- Y st este no se merompe,
yo buscare el otro cabo -
y, ay! de la madeja entonges.
Ya somos quien para:quien.) oo
Entretanto, tu dispones; -
lo preciso paraque. .
nuestro plan no se malogre;. =
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“€0ges lmiu el contrabanda .
que a la genle corcesponde, -
y con el mayor sigilo.
lo conduces a la torre
vieja, a laorilla del mars!

Tee. Es buen sitio? .

Sco, wSe supune.
Tee. Maspara pﬂs.n lus generos .
no nos es bastante unibole. -
Sco. Tenemos el bergantin © <4 o0 s
Etna. Jfaurnil e sal
Tae. - Buen bugque, prestole
-SU Eﬂ[]lldﬂ don Marcelo
por el titulo de I*‘Upuh
y riquezas?
‘80, (ala dudole.) Si, es0 es;
ademas, oLras razones. ..
le decidiran. |
TaE. Al cabo
siempre hallamos prulenlures.

Sco. A la galeria alla, .

no ::ulm, las liradores

que al prisionero custodian,

si sospechan, buenas noches.
Pﬂrdnnus todos! i 2B d

Tee. -~ .En cuanto a-ese
no te apures, que conforme
he arreglado miconducta
a todas tus instrueciones,

El gobernador ha hecho

encerrar al que supone

Marco Tempesta, en la parte

elevada de la torre. |

Ha confiado la llave

al sargento Lumgnﬂll

que cn compaiiia de cuatro

estan alli como postes.

A almorzar les convidé;

mas cont muy buenas razones

rehusaron... pero a un Lrago
»« de’buen ron, nadie se opone.

Sco. Y qué?

Tre. Toma, gue han hebldu
del ron que en las ucasiones
brindamos a los :u::uﬂus. (cnn intencion.
Eh?

Sco.  No habra entonces quiﬁn estorbe
nuestro proyceto?

TrE. - Tal creo:'
lo que es en toda la noche -

3 no despiertan. _
Sco. Pues conviene

no perder el tiempo... corre.
Tre. Con tal quecoja ¢l dinera,

no me importa hechar fos bofes.

iSCENA 11
Dichos, MaLvINA por la puaﬂimii&h

MaL. Qumern hablarte, Scnpe!n
: (d Scopeto que vd a salir por el fﬂﬁd{}
pedirte un consejo. -
‘Sco. - Ahora
no puecde ser; sin demora

wlver aqui te prometo. (vrm con Treman: do. )

ESCENA 1V.
3 h.:u._;'::u, sola.

Esperar!... Vana razon;
del plan que cmprendi no cejo;
y pues no me da uncunsejo
' [iu.ldlu L, corazon!
Valor! valor! S reecela
lo que el corazon me dice:
hagamos, y a ese wfelice
hhi emos. Salul, Marcelo!
(vé d@ la puerta secrela Y la abre )

‘Marvina, Manrcero que entra -sin - espada.

Mar. Malvina, os causo lemm“? .
MaL. Sy, si. | A

Mas. Y a pesar de eso

quereis hacerme un favor

hbrandome... Oh! vuestro amor

es mi vida , vs lu confieso.
Mavw. Fue sin querer. :
Mar. Vana escusal

Que os dé gracias no quereis?

VY uestro-corazon rehusa

el perdonatne?
MaL. Confusa

a vueslra voz me tencls.

Sin querer fué... Yo subia

4 veros, y me enconné

«con gue la guardia durm[ﬂ,

y al sargento que teriia

- la |l.ne en el einto,..
M.t.n (apresuradamente.) Y que?

Os habrets aventurado?, .,
Mat. La cojiy abuida puerta:

he aln como os hesalvado,

no viends en vos up malvado.— |
Man. Mi labio apenas acierta

a bendeciros. o ik
Mu,‘ No tal; =+ S e

si a libraros fui pruplmﬂ,

yo sé muy bicn que hice mal,

en quitar a un ¢riminal. 0

de manos de la justicia. (muy (riste.)

No importa,-como ha deser.

Alejavs.

Mag. 'Qué me aléje

quedando vos en poder
de... (quereendo hablar y deleménd{ue )
Mac. . De un hermano.
Mar. ) - ‘Pretender
en vano intenleis que os deje,
MaLr. No temais, quedo al abrigo
~ ‘de un hermano... Ahora comprendo
por:qué era vuestro enemigo.
Mag. Reparad en lo que os dlgu
que por vos estoy temiendo.
Maw. Ahora conozco a fe mia
que al hablarle ayer de YOS,
razon de sobra tenia ~
para oponerse, y decia ;
que la union entre los dos - -~ -
era imposible; €l honrado,
virtuoso, a no dudar '
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unir mi suerte a un malvado
no queria; de contado” &
que hizo bien en rehusar.
Dejaros me aconsejo.
Mar, Y vos, Malvina? (con ansiedad.)
Mavc. (muy ofligida.) Yo... yo..,.
~ camplir eso no podia
que vs amaba todavia. (llorando.)
Mag: Gracias. .
Mac. Qué verguenza... oh!
(cubriénivse el rostro.).
Mag. (Y no poderla decir,..)
Y st yo fuese inocente! |
Mac. Ah! neme hagais consentir
para dejirme morir
despucs; ah! sed nas elemente.
Mar. (Y mi juramento!) (recorddndose. )
ML, _. . Hablad; (con ansjedad.) -
habladconmigo sin miedo,
y-decidme la verdad. |
MaRr. Por ana fatalidad (con dolor.)

que me persigue, aun 0o puedo. = i 20

Esta noche... $ita )] -

May.. No tendria.( resentida.)
para vos ningun secrelo.. |
Marchaos,

Mag. Mi compaiiia
s€ que os desagradaria. |

Mav. Ingrato! T e

Mag. No... yo os prometo~
deciros Lodo.

Mac. Dejadme, .

Mar. Quisiera antes escribir e : -
a vuestro hermano. Si, dadme <
vaestro -perdon, oh! y amadme, ..

Como vs-amo; hasta morir!

(se-pone d escribir en la mesa; Malving permanece fyiste

Y “UI“USE.I'.)
A Dios. (entregindola una caria. ) .
Mav. Mas cuando \ru]vuis,l.:;l.ulrljtindufﬂ.) &
~ Marcelo, cambiad de. vida; -
¥ Pues que tanto me amais,
Vamos, por qué no dejais. .
~esa senda tan perdida! ( llorando.) - -
Man. Llorais, Malviga® (con afecto.)
MaL. Si a fé;
me habeis hecho desgraciada,.
Mar. Tambien feliz os haré,
Y ver prouto lograré.
nuestra empresa coronada, .
Mat. Sera cierto? (con alegria.)
Mag. Lo prometo: .
dicha habré para lus dos,
Respetad ahory el secrelo;.
dad esa carta a Scopeto, 1 HA
Y o 0s aflijais. Adivs, (vase por la derecha.)

ESCENA VI
MAaLviNg, ScoPrTO; este enira per el fondo

Sco. (Del Duque puedo reirme:
» fuestra marcha esta arreglada,

Ah! Malvina... No 0yo nada. ) _

Qué tenias que decirine? e shitiey
Mav. Queria hablarte de. . de... reu

00 e alrevo a pronunciar

$u nombre. |
Sco, Va! a no dudar.

de quien hablas yo bien sé.
Maw. Tampoco quieres nombrarle:-
un malvado... un criminal .
- como Marcelo...
Sco. No tal;
. no es preciso eondenarle.
_ Al menos no ha hecho-gran cosa..
| MaL. Contrabandista,.; - -
900, = | . Confieso:
~que 81 fuese solo eso ~

| aun podrias ser dichosa. gnt

Mavr. Como! Qué estoy escuchando! !
Cierto es lo que aqui pregonas? g
Sco. Pues-qué, no hay muchas persomas:
..~ que viven del contrabando?
Mac. Ya lo creo. 4 G2
Sco. Y si pudiesen;
volverian-olra vez =
a vivir con honradez

sin que nada les dijesen. . - | il

{ Mat. Mucho que si. Pues defensa.
| prestémo-le y proteceion,
Sco. Dices bien, tu corazen. -
debe hallar su recompensa.
Y cuando tengas al lado
un marido que-te adore.
Y que para Ui alesore
riquezas en sumo grado; .

no le hables nunca de mi, (con sensibilidad. s

se ofenderia, pardiez;.
Mas recuerda alguna vez . . 0
L a lu pobre hermano, (casi:llorando.)
§ Mar. Si. (abrazdadols.)
1 Siempre, siempre, lo prometo, |
seras mi- hermano adorado;
Pero en ese desgraciado
pensemus ahora, Scopeto.
Sco. Malvina, a su prision vey;
con el un lazo ne aduna, .
y yo le daréfortuna .
y hibertad, por quien. soy.
4 Mav. Con que no es crimen salvar:
i a un contrabandista?®
i Sco. “No. -
‘Mav. Entonces ya lo hice YO, .
il ¥ ahora acaba de marchar.
Sco. (Cielos!) = L A e
Mac. Yo soy quien acabas-
' de librarle... (muy alegre.)
Sco. Maldicion! (aterrado. )
Ah! por qué de su prision
le sacaste?
Mar.
por eso. By e 5 irigse
Sco. Corramos. (yendo d 2alir.).
| MaL. (deteniéndole.) No,
| es inatil, porque ya =
de agui lejos estlara.
1 Sco. Hace mucho que marché?
MaL. 51, mas antes de marcharse . . .
' me dijo que volveria S
arrepentido algun dix, .
para conmigo casarse,
Sco. M1 plan ah! si, lo coarta .
fu partida... Yo me aflijo -
' envatdel | " odimasen s
M. Al irse me dijo 38
que Le entregara esta cartas (s6 lg dda.}
.S5¢0. Y qué me podra escribir! (eogiéndola. )’

Yo le amaba:

a]

- P —
e e
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Veamos.— Yo solo debo lo mismo que me da honores,
(¢ Malvina que se acerca. ) puede tambien darme ctencia.
leerla, pur si algo nuevo Hoy llegara un consejero

me quiere en ella decir. . | de justicia comisariy,
«Ya sé que Malvina es vuestra hermana. No lmpnrla yo enviado estravrdinario...

la amo y soy amado .. Ayerqueriais casarme con ella... | Sco. (Como 14, algun majadero. )’

Yo os pido hoy su mano.» (se dﬂllﬂﬂﬂ cunmuwdﬂ.) Dug. Viene para asegurar {548 HOTI N
Bravo, capitan Marcelu, _ Ak = la identidad de Tempesta.
tu corazon no es lirano: Ya a ser solemne la fiesial

* en cogerme por hermano, Sco. (Nuoealahabras deulvidar!)
no tieues ningun recelo.: o o Deg. Y trae orden terminante
Pues por mi nombre Le juro de conducirle esta noche
que he de coronar la empresa. a Napoles en mi eoche. .
Mi hermana sera Duquesa. Yo o he penlldu un mslante

(mmmuu leyendo.) «Os. he cumplido mi juramentu _pero y asi hablo a Tempesta...

3 los ojus de Malvina y alus de tudu el mundn, nece- | Sco. - (Aprietal)
situ]usuﬁuarme. . : . Uhﬁ Antes de que él llﬂgue. Eh" U:un tahsfm:ﬁon MK
Pobre joven, de 5e-=urn Sco. (con frialdad ) « Si. ]
tiene razon! (vuetuc dleer.) | DuQ. Qué tal, Scopeto! -~
«Sin embargo, no lv haré hasta‘que vos no cofrrais ries- | Sco. (Aqui

go alguno. Disponedlo todo para vuestra marcha y &
las diez en puuto eslad Iﬂ-jus del palacm de Pupnll.
Marcelo.»
Alejarse. (con agﬂucmn y yuardandu Iu cnrln.)
Vaya, me agrada el remedio.
Sin contar con ningun medio-
es muy dificil salvarse.
Con su bergantin contaba!
Imp ns:b!e'. . No hay defensa.
Mac. Puede saberse en que p:ensn
mi hermano? &%

Le quiero ver, escopeta.)
DuQ. Con el ea ésta ucasion.
locaré un nuevo registros.
prometeré cual ministro |
y cumpliré cual ladron.
Me entregard esos papeles:
~con los que me zo temer. ..
despues, yo le haré caer
en manos de mis:lcbreles. :
1 Sco. (Vulgo justicia.) Ya, ya!
: Es mucho vuestro talento!

Sca. - En el G B9k :Dﬂq Y él, ya se vé, en el mumenla
Dug. (por dentro.) Se esperaha los dira o
mi venida? : Sco. (con frialdad.) O no los dara.
co. El Duque aqul' (ﬂsumbradn ) :DBug. Que sabes 1q?
Mirchate pronto. (@ Malvina.) - { Sco. _ Sé que ha dicbu, :
MacL. . ' Scopeto, 1 que ayer en la piedra negra .
que lienes que eslas inquiete!. una paruci.l muay 5uegrﬂ
§co. Marcha. le jugastets' por capricho:
Mac. Pero...? (iﬂﬂﬁ!fﬂrﬂdn!) Y que el honor y lealtad:,, - - .
S co. : Vele, si; Dugq. Palabras hario notables. (interrumpiendole.)
yo iré pronto de Li en pos: . Sco. Sun pruebas indispensables :
Macr. Mas... i ' | para ser Duque.
Sco. . YVete, 0 tu matrimonio (mcumndﬂdﬂ.) Dto. Es verdﬂd
se 1o llevara el demonio: . Sco. Y de Pépoli. (con intencion.)
Mir. Oh! no, no... entonces adios: (‘“"-'1EE P“" ‘I furu ) Dug. Insulente! (rmmmndﬁdo )

Eso ha dicho?

Sco. (friamente.) Asi destruye
vuesiro honor, y os destituye
del ducado.

Dug. (asustado.) Dios clementﬁ!-

LbCENA VII.
“Scoreto, el DoQue por la derechas

Sco. Ah! Seior!... De vuelta ya?
Bue. Son las ocasiones criticas; Sco Y selo regala a olro.
& mas, razones politicas DeQ. A quien? A quién? Neo lmagmu

- me han hecho volar aca. AT\ A skt Al ¥ Sco) A quien? A vueslro sobrino...
Cuando en'Niapoles entré, (mn mrmha m!nfﬂmmn.) Duq. (Vamos, yo estoy en un putru'i
se ha esparcido en derethun il .Seo. Le ha encontrado. ..

de 'lempestﬂ la captura. :Dﬂﬁa - . Eso veremos:
Gran noticia! = pues tiene esas intenciones;

S¢o. Ya se vé. . no lo suelto a tres’ urunes.
DoQ. El Rey me llamé al momento, ; 5€0. Qué haremos? i

y ha quedddu complacido ‘Deg. Toma! que harﬂmus
de lo bien que lé he servido. Tenerle incomunicado: -
Sobre todo, del talents! despues le haremos juzgar

Y pronto ya de su_labio’ ‘cual si fuera militar..

sin duda pienso escuchar Y preslo sera Hhul‘[.ddﬂ

que va a quererme agraciar. - Sco. Vaya unaidea graciosa. (ﬂeudu.)
con el diploma de sabio. ' Duq. El Gobierno pucde ahorcar
- Qlle un rey, €n mi mlehgencn,-. sin dejarle a uno pensar,

st me colma de famres Pues no faltaba otra cosal-

whsaipgd L

e, =
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' Qué te parece mi:plan? WP o GO Perdonad si os incomodae,
“Sco. Muy bien. n6s 5 _Mar. Creereis que ese bandido,
DUQ. Que snlu.n de esLa. g pegali Yol ast prisionero y todo,
Sco. Conoceis puco a Iwn;wsld. ; } Bl oh lo que les fué uprehendldo
Dug. Donde las toman, las daave 110 HiBEeens o oosellevo? '
Sco; De salir hallara ipodes? i = il o 3 - § Dug. " 7 No puede ser. {ﬂmmbrudn.}
Dug. Esta todo concluido Tiu ey R sl ¥ S oul que asi faltase al respeto.
para el concierto? o oo d L Laidios | No sc hallaba dflm buuhel&
Sco. Si, I'.ndn. iz ' y Bulhﬂ}'ﬂ Yioo? I'2s i1
DuQ. Veamos pues a ése. bandido. (va u sahr ) st ) Seo. Es menester: |~ o=,
2 511 i L0ut que considereis, seftor, vt 00
LSC‘E‘ "l 'ﬂll ' ' gue estabamuos ocupados’ |«
Dichos, Mx'rm que enira currtendu pur d fﬂra. Yy sumamente engoslados
_ 4404 cn EI’]Sd}dr. : :
Mar. Segudle! (gritando.) i L 5 Gload g Dog. Oh! que Imrmrf
Duo. Que bulla es esta? | ¢ 2 2 Dano me causa el bandido | L sl 86!
MaT: Senur Duque, se halescapado. - 334 s1 ha entrado en mi gabinete. Bilent oiis
DuQ. Pero quién? CARLEE . Vamos, estoy en un hrt:te. ST T
Mar. Ese-malmdu...[ Sonuud EEee) 0ot o MaT. Creo que si. ST
Dug. Acabad! : - 2 f Dug.(a Scopeto.) Soy pcrd:du! .
Mar. Marco Tempesta.: =0 © La t.,urreapumium.m enteras
Dug. Ay Dios mio! (con el mayor asombro, ) e que en mal hora he manténideo
Sco. Qué us decial {cun friatdud} | —con el jnfante atrevido
MaT. Y de su prision ia puerta ~‘que alzo «contra el rey bandera,
. esta enteramente alwerta, o | ; caido habra en su poder: -
Sco. No os dige... se anpdrla. V5] - = documentos peligrasos :
DugQ. Y los soldados? 4GSl Gup - ] que rivales envidiosos
Mar. - Durmiendos 0 | 1 : en la corte haran viler. .
Duo. Nupucde ser, no, que Pmpeﬁu*: o | 1 Sco. Y vos, siendo hombhre de Eslﬂdﬂ (c&n sufum
5Co. Siierais lo que es ebsueno o0 o0 modelo de diplomacia.. 5 58]
en cnanlo va a uno cngleudn'.. 8 OTEMINT S | tubistels la mala gracia
Mar. Es la verdad! Y abora mismo Ry A% it de haberlos aun conservado?
ha llegado un caballero; ! | . Y qué quieres? Hoy en dia
dice ser el consegero... i1 | Doy es muy facil comprender
Dug. Jesus y que cataclismo! - 13 . lo que debe suceder;
Qué le voy a decir yo? 1% T toll ademas, subir pudm ,
Qué escusas? . itk 5 . {1 °  ala pribanza y despues... -
Sco. Todas son malam i ¥ g _ Porque hoy la pribanza es,...
¢« Dicid que tenia alas, 2 k] | Sco. Si; un juego de loteria.
v10 abierto, y pues... se vald. _ { DiQ. Y un ministro de conting:
Dcq. Es preciso que al momento faendatet oG peligra... :
lomen medidas... padet bt 2 - § Sco. - Por de eontade. . ¢ 1.
Mar., Si, si. _ supull yo lo tengo comparado 1
Dug. No estara lejos de.aqui, - ' - 734 - aclas aspas:de un molino,
vele La en su seguiientos - . - - DUQ Vuy YO mismo a as».f:trurarme
Yo no voy, que @ no dudar it quiero hablar al comisario,
me haria puco favor, ¥ que marche es necesario.
que a todo un Gobernador }ivs s Adivs. (vase por la derecha.)
ne es bueno verle trotar.. - | 8co. Y vais a dcjarme? (@ Malea gue va a irse.’)
Mar. Tranquilizaos; al lado QLHS!EI'H hablaros: 7 7 i e hmmtac
del Pescara, ahi en laplaya, | g oE MH‘ | ‘De . quien?
el bergantin Etna se halla - 2 de Francisco? (con ansiedad.)
hace unos dias anclado.” © .. 24 oat Y Seo. Esda verdad.
“Tiene gente Y..... .o Wi Tpae Mar. Déude esta? Donde? (npresmndumentf )
Dug Bien pensadu.. oo ) 8GO, (viendo salir @ Tremendo.) ESpEI‘Hd
Mrr. El comisario mandé i L0 . § . unsolo nstante. EGAs
por la tropa. ~ - | Mar. (conmovida.) Bien, bien. qnn. ol s izadmal
! . : =
Dog. Oh! eso 30(@:131&&&& :mpur!nnﬁm_) ESCENA I.X. SO 065

ya lo habia adivinado..
Marco Tempesta no debe

| ol A ~ Dichos, Tnﬂunnuﬁ.
estar muy lejos... - T - _

Sco. O st. uhesinpctosei 9loas 1 Sco. Ven. Y nuestros cumpanerus? ¥
Duq. Tal vez se encuentre aun: aqul 3i g atas) Tge. En la torre del azor , 5t shGi s
Do es‘cierto; Scopelo? LNt naoud o jous i tus 6rdenes aguardande., e ol oy ol
SG0. Puede. - =« - ... ¥ Sco. Pues vete sin Jilacion - . 1 gt ,-
DtQ. Mi palacio cercaremos. '_-::-;_ i a0 a ceanirte con ellos. . o o
y hade caer, por Sap Pablel i «isnidel) [ anfl Por mandato superior
Sco. Lo dudo, es el mismodiablo, < o van a cerrar el -palacio £

'y andar despacm dcbemos. (mn@nmmiﬂ dei Dﬂquﬂ,) _ y no bhay pumhle avasion. . ¥



La Virgen dc¢ las montanas. o

Tre. Pero el capitan Marcelo?
Sco. El capilan se escapo.
Tre. Entonces, su bergantin

que era nuestra salvacion

y que nos pericnecla,

no podra cedernos?
S co. - No. _
Tee. Y qué hacemos? s ol el
-Sco. . Qué? Tomarkes
Tre. Como? 1) 1id nendn
Sco. Con gran atencion

haces que uno de vosolrus,

el que mas vea y:mejor,

observe del . mar la orilla

subido sobre el penon.

negro. - oty aut) :
TrE. Y bien? ¢ !
S€o. Apenas cuente '

vestidos de igual color
hasta quince marineros
que_saltan en direceion
de este palacio, vusolros
tainbien saltais sin temor
a bordo del bergantin,
en el que habra apenas dos
marinervs de guardia |
-que haran poca vposicion.
-En seguida levals anela,
y con la ayuda de Dios
a la capa me esperais’
como a un tiro de canon..
Tre. Y 14? L= e
Sco. En un bote 0 a nado;
pues yo soy buen nadador,
me reamre con vosoulros,
Tre. Y por qué ahora misme no,
peligrando aqui tu vida...?
Sco. Paolo, porgue mi mision
- po esta aun terminada. Debo-
antes de dar el adios: -
postrero a la patvia mia, = *y°
asegurar un rincon
y un buen pasar a esta anciana.
a quien-obligadaestoy;
y de uha hermana querida
ver y antorizar la son.” -
Tre. No replico. St te ocurre;
ya sabes... |

Sco. Si. A
Tre. Adios. - v
Sco.’ A‘diqs.

ESCENA X.
ScopeTo, MATEA, | BoLBAYA @ poCco.
Mar. La vida vais 4 arriesgar -
- por-asegurar mi suerte?

No: dulce sera mi gnuerle
si anles consigo abrazag

a.mi Fraocisco. Es mi‘anhelo ,' G

verle, verle solo ansto...
Sco. Le vereis.

Mar. ' Cufnndb?f’t}ius;iﬁiﬁ!
Sco. Muy pronto. B )
‘Mar. Quiéralo el cielo.

Mas aqui el senor Bolbaya? |
o Trémulo, por.vida mial =~
Bor. Me trae asi la alegria

- Bor. (El miedo me embarga.)
- BoL. Yqr o0 Sk
-f_ Sco. Se dice en ¢l, que cedeis

- Bov. Pero eso es una locural . ..o
{ Sco. Senor Bolbaya!.. ol

que casi en delirio raya.
Huyeron ya esvs lllil_—lv_:-idl:‘lsh.
que asi les peguen mal wro;..
y Jejos por fin re-piro
de aqucllos caras de ahorcadas.
Solo gqueda la dtrena:
la Siremita...? Y ya pueda
hablar, y hablaré sin nnedo,
porgue estoy de enhotabuena,
Es graciosa, pésta a mi,
y vo habra vicho vivacite,
4 guien mi histeria no cueale,
vy @ empezare por b

Has de saberte, Matea,
gue aquel hombre tan feroz
de mal ceno y runca voz
y catadura tan f"'i."
que csla manana, imporiuno:
se entfo en casa; aguel sugelo
que se Hamaba: scopetor o o
s nada wenos.,. (San Bruno!)(alverle.)
Mar. Quién? Seguid... - it
Bow. Esnada menos...

a pesar de su apariencii...

un... modelo de clemencia

con sentimientos muy buenos.

Pues!.. si scnor .oicapaz

aungue cs su facha algo tosca,

de caousar dafiu... & una MUsca. ..

Por el coutrario, capaz...

Oh! s, si, de perdonar

asi como nosotros perdonamos i nuestros deudores,

y o nos dejes caer en la ‘tentacion... um...

um... Divs Le salve Maria..,
Sco. Que hora es?
Bor Glocia al Padre, @l hijo...
MaT. Las diez no han dado.
Sco. | , Eh?
BoL. ' | Hana lsogolijo

que poco podra faltar.
Sco. Muy poco. (Y tu juramento?)
Bow. Yo nada llegue a deewr.
Scu. Pervibas a descubririe.
Bip. Y el sanuisimo Sacramento...
Sco. Dejaos ahora de rezo,

y pensad que vs esplamos, -

que ¢l peligro que corramos

e corre vuestro pescuezo.

- Bowr. Que decis? |

Scu. Que ‘en nuestros males
iremos juntos, Bolbaya; =
que ¢l dia que a la horca vaya
se haran vyestios funerales.

Bowr. Dios os de vida mas larga

que le dié a Matusalem:
Yy que no vs suceda...

Sco. “Amen.. .
Venid. 9 .

Qué me vrdenais?

- Sco. - Que firmeis

este documenlo.

Mas no sé qué contendra,

. f & 4

a Matea, por completo,
la herencia del senor cura. -,



Bor. Scopeto!’

Dios te salve, Reyna y madre.,. -
Mar. Teneos, y por piedad

sacadnos de esta ansiedad,

Quién soie, decid. .. --
BoL, |

Francisco firma. ,
MarT. | Francisco! -
_ Es sueno, Virgew Marial 1 )
5€0. No; abrazadme, madre mia... (se abrazan,)
BoL. (Que no fuera un basilisco!) GHE
Sco. Y pues me lograsteis ver, Lk peia,

abandonad llanto y lutes, | o o0

que lengo pocos minulos: & o) o ohen

para llenar mi deber! (vuelven ¢ abrasarses:)

Conque firmais? (d Bolbaya.) : <00 o
Bot. ~En couciencia.. .
Sco. Firmad; qué vais & perder?

Sulsrico, y 4 pereeer: [0

va ella en triste indigencia, =<«

De vuestro hermano euid o -
Bor. No me hace fuerza ninguna.

Quiero aumentar mi fortuna.
Sco. Y 0s negais? i
BoL. Sl 8
Sco. Firmais? -
BoL. aaipnsNo. 1
Sco. Vuestros nobles sentimientos
| mi retorica no_escita? .-
Bor. No me hacen mella maldita,
Sco. Pues cambiaré de argumentos;.
Bor. Dudo que los encontreis

 suficientes a obligarme.. .

5co. No qinsiera equivocarme. .

Cristo padret

Pero en fin, vos lo diceis. (Te presenta dos pi‘ﬂﬂfﬂ&]

Bor. Oh! si, son muy cuncluyertes.
Firmaré... .
Sco. Yeis?
Bov. (llevindose las manos al cuello.) (Si te viera. )
Sco. Dadselo ahora... Ala !
BoL. ‘(Si la diera . |
con un huen canto en los dientes!) ..
(dando a Matea el Ppapel  bruscamente.) '
? ESCENA XI.
Dichos , ¢l Degus.
Duq. Ira del cielo! =
Sco. Qué pasa?
DeQ. Que todo me Io han robado..,
Papeles, cartas... Malvado! .
St por donde cruza arrasa!
Sco. Quién? e T
Dug. Ese infame de Tempesta.
Y aun no debe haber sylido... .

Sco. Qué, sefior, se ha de haber ido? o

Abi esla... (senalando d Bolbaya.)
BoL. Yo? Buena es esta!
Canario! At
Sco. Aun lienes alientos

para negar?. . ol _
Dug. Pero es ese? -
Bov. No lograreis que confiese,..

Sco. No? (apuntandole.) = -~
Bo., (Y siguen los argamentos! ).
Sco. Con que no habra confesion?

BoL, Y0.. 5 si.. o, e dEmS

Sco.

A todos nos ha enganado

Veis? Sehd turbadq. . e

e,

La Virgen de las montaias,

una falsa filiacion.. . _

DuQ. A todos menos a mi,
que en la primera entrevista,
con este golpe de vista '

. todo me lo presumi,
1 Bor. Pero, senor Scopeto...

Sco. Callad. (apuntdndole.)

Bor. Ciclos! Monsenor!

Bo.l.

Tambien éi! Que horror!
*DuQ. Si ahora no hablas, mueres! .
‘Bow. Hablando y no hablando, muero!
. S1? Pues entonces prefiero... :
Dug. Elqué? Acaba! (apuntdndole.)
S5C0. ' ;

ESCENA XII. .
Dichos, un Usigr.

Ue1en, Seior!... T T
Dug. . Se aproxima geate:

Cierrale. (d Scopeto.) -
BoL. Soy inocente....
&co. Menos palabras, andando.
(le lleva hdcia la puerta izquierda,y le
.2l stempr e que inlente hacerlo.)
Dug. Por fin dimos con la presa;

st ¢s mucha mi habilidad!

Y que a decirte verdad ¢

era dificil la empresa;

porque mirado de pronte: .

sin examen delenido,

mas que de sagaz bandido

tiene la cara de tonto,
Bor. Lo soy, sisenor, losoy.
Sco. Adentro... ' i1 30
Dug. Y buenas amarras.
Tempesta, diste en mis garras; |

ya conoceras quien,soy! 551
Ucigr. Senor...
Dug. ~ Qué quereis?
UGIER. |

un oficial de Marina, . . .
DuQ. Que entre. Hasido peregrina -

mi perspicacia. 1 &

ESCENA XIII.
7 EvL DuQue y MagcErLo,

Mar. Quisicra
sincerarme, monsefnor, -
De cquivocacion fatal

- victma he sidos... g

Dug. ' Si tal,
mas pronto aclare el ercors,.
El Tempesta verdadero .
cayo en mis manos. . ..., .

Mar. (Dios mio!)

Dco. Y hoy a pagar su estravio. .

~ va pendiente de un madero,

o 'ESCENA XIV.

DvQ. Atras! (apuntdndole con olra piﬂdfﬂ.)

Sco. (Si descubres el secreto...) (d -Buihayﬁ.j _

y | Qué prefieres? (id.)
| Bor. (Qué bocas?) Morir hablando. THEY |

impidt' ‘hablar

Espera”- '«

Dichos, SCOPETO y MaLving. '

Mar. (Qué miro? Scﬁnelﬁ!j‘_.-

1§ (viendole salir, por el lado que.‘ﬂendi‘ﬁi_".tf.*ﬁelia

Ia- ﬁpafdc:
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MaL; - (Ay Dios!
~ Marcelo!) Syt yh
SCo. " % (Silencio! Acaban
de dflas diez.}

il

(Se encontraban -
aun presos aqui los dos.)
Dug. Qué es eso? Os ha ensimismado
mi perspicacia asombrosa?
- En qué pensais? .
Sco. (interponi¢éndose.) En la esposa
que el cielo le ha destinado. ,
 (trayendo a Malvina de la mano.)
Dug. Como, Scopeto? Mas di antes: 1
- seguro Tempesta esta?:
Sco. Seguro... phé! ello dira.
~ Vaya, felices amantes,
abrazaos... -
Duy. Yo he de ver...
Mar. (Me asombra su sangre fria!)
Sco. Y porque todo este dia
lleve el sello del placer,
con el respeto mayor,
modelo de fé y de brio,
abrazad a vuestro tio
el senor Gobernador.
Dug. Cascaras!
MavL. Qué escuché!
MaR. Yo su sobrino!
DuQ. Scopeto, deliras!
Sco. ~ . Noa fe mia.
Vuestro sobrino es, si.
Dug. | Cielo divino!
Sco. Que va a representar desde esle dia -
de los duques de Pdpoli la rama
primogeénita. |
Dug. No: tal disparate
jamas podreis probar...
Sco. . . s He aqui las pruebas!
DuQ. La firma es de mi hermano...
R0t Ve v | Que reclama
que sin dudas, ni pleitos, nicombate,
de litulos, alhajas y dinero,
prévio inventario claro y muy prolijo,
hagais formal entrega al heredero,
~ a Marcelo de Popoli su hijo.
DuQ. Perdidoestoy!
Sco. La causa es esta
porque, su'propia 'salvacion y vida
arriesgando tranquilo en la partida,
su fuga rétardo Marco Tempesta. |
Mag. Ah! entodo, vive Dios! me habeis vencido.
Mac. Hermano idolatrado! '
Dug. Miserable!
Me robas mi fortuna! Td, si, tq eras...
Sco. Marco Tempesta soy... '
MAvr. y Mar. Ah! qué profieres!...
Sco. Marco Tempesta soy, que ya cumplida
mi principal mision sobre la tierra,
franca os muestro esta faz aborrecida
dispuesto & dar la paz y hacer la guerra.
DuqQ. Aun te atreves? Beltran! Tempesta odioso
preparate & morir!
Sco. Yo lo estoy siempre.
Yos que en mucho estimais la triste vida
0s podeis prevenir 4 la partida.
- DeQ. Pues qué, quizas?...
Sco. - ., Sidais un solo paso
que & mi existencia ¢ libertad atente,
vuestros papeles todos, que guardados,

| Sco. (riendo.)

obran en mi poder, hoy entregados
al monarca seran. Se vera en ellos, .+ .
muchos ostentan yuestra firma y sellos,
que fuisteis un traidor, y la resulta _
que al mas hobo, senor, no se le oculta,
sera que 4 mi me cuelgen por bandido, -
Yy @ vos por mal vasallo y fementlido. |
Dug. Oh! qué fatalidad! ,
- Moveisme a risa.
- Os babeis puesto verde, amoratado:
y vuestra habilidad hoy tan precisa
~donde, gobernador, habeis dejado?

I Dugo. Y aun reiros osais? ; B
| Sco. Y si1 prudente

no me dejais partir y sin demora,
cuando en la cuerda esté, probablemente
de vos me reiré... lo mismo que ahora.

Mar. Por el cielo, callad!

MaL. Calla; Scopeto.

| Dug. Ya es la tercera vez que me has burlado.
{ Sco. Y la ultima serd, yo os lo prometo.

Si franco paso me dejais, apenas

seguro aspire de la mar las brisas,

por lo que adoro mas sobre la tierra, -
juro arrojar al viento hecho cenizas
este padron que vuestra ruina encierra.

| Dug. Y no me faltareis al juramento?
Sco. Corsario, fui, senor, pero aqut abrigo

un corazon de Rey, y antes dejira

de iluminar el sol el firmamento,

que yo 4 la fé que me otorgais faltara.
Dug. Si asi cumplieseis?...

L Sco. Para mi no hay bienes:;

Malvina es todo para mi en el mundo,
y os la dejo, senor; como en rehenes.

i Mar. Y muy gustosa, si; tomad mi vida

si faltase & la fé comprometida.
Dug@. Vayaen buen hora. :

Mat. - Oh! gracias, cielo santo. -
Parte sin dilacion, hermano mio; . _
Sco. Hermoso proceder, yo te lo fio, ¢

que esperaba de (i, mas nada temas.

Facil camino me abriré hasta el rio

'y allt una vez para saltar al Etna, .

con genle de valor, tengo & la orilla

preparada una rapida barquilla.

El primer canonazo, sera seia _

de que salvo llegué; dird el segundo

que ya vuestros papeles son pavesas;

y al tender las dobladas banderolas,

a vosotros, bermanos; el Lercero

0s traera murmurando entre las olas,

mi postrer bendicion y 4 Dios postrero.
Mac. Y siempre, hermano mio, siempre solo? . .
Sco. No llores, por piedad! Es mi sentencia |«

- la inexorable ley de mi destino, « & .

de nuestros padres la fatal hereneia.

Decreto alla en su trono el Dios potente -

que al cruzar por el arido camino .

de esta vida mortal, humildemente

con los propios que manchan 'mi cirreia

espiase en silencio y resignado . -

los estravios de mi raza entera,

Mac. Y aqui no lornaras? | ]
Sco. . Dificilmente.

Adios, Malvina; adios hermoso gielo

de Italia, cuyo sol resplandeciente

quem¢ mis alas al tender el yuelo .

hacia otro mundo que soiié mi mente.

4
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Contra el Tarco se apresta el rey de Espaia; -
a sus velas los mares son estrechos, '

seguiré su pendon en'la campana, S ERG,

y al .menos, si no logro que mis hechos

de mi pasado borren la'memoria ‘

que hoy desfigura la parcial historia,

cumpliré mi deber de buen cristiano;

y honrosa Lumba me dara el Oceano. (vase.)

. _ESGENA XV.

EL Du-guu, MaRCELO MALVINA Y Margra, ugim_dq por
otra parie de la que habra salido Scopelo. Pausa. .

Mar. Scopeto! Donde esta!
Que no salga de los muros =~ ks
de palacio, pues los guardias’ = " 4 e
~ al que sin salvo conducto |
vean salir de las puertas,
tienen drden del verdugo
Duque de Popolr... - D
Dug. e fS Gaspitas:
El epiteto es de gusto... -
MavL. y Mar. De qué tienen dérden, df.
MaT. De abrirle horrible sepulcro
con una descarga... (descarga.)

Topos. (grite.) '~ "C"Anh! -

MarL. 5 ‘Cielos!
Yo muero! | _

MR, ~ Destino injusto!

ESCENA XVI.
Dichos, BoLBavA.

Bowr. Salvadme! Salvadme!
Dug.. /11 . - Que
05 pasa para ese apuro?
Bowr. Que quieren asesinarine.’ .
Topos. A vos. S{rah
BoL. Si; uf! como‘sudo! ™
No habeis oido el estruendo
de los mosquetes safiudos?
Topos. Luego a vos se dirigian?:
Bor. Creo que si, aunque lo dudo,
al mirar que de mi cuerpo
no me falla miembro alguno: - - A
Mav. Abh! Scopeto se salvo. = [0 0 ol v
Gracias, Dios clemente yjusto! |
Pero esplicadnos... g
BoL. -. Lo haré,
ya algo repuesto del susto.-
Sabed que estoy desde ayer
-en poder de eseiracundo
pirata, Marco Tempesta;
riesgo por aca; disgusto
por alla, hasta que me amosco, =
trato de huir, y cuando a punto
de verificarlo estoy,
el mismo Tempesta astuto, =
08 hace creer que soy él. i
Topos. Acabad. s .
Bot. De uu modo brusco
me enira en este gabinete.
Eo el instante calculo; =~
la venlana estd elevada
sobre tres varas:del muro;

- .

l

y aunque muy agil no soy.

en menos de dos miuutos

zas! por ella me dessuelgo

Y por poco me desnuco.

Yo, que me veo en el campo

lejos de aquellos barbudos

que me daban tanto horror,

empiezo a saltar de jubilo.

Pero & los doscienlos pasos

cou una voz de energumeno

alte... me gritan... son ellos!

digo para mi, y me escurro

a lo largo de una tapia

por la cual creime oculto,

Pero lamentable error!

Que sin pasar un segundo

0igo, prum! Una descarga

que a hacer me obliga ‘un saludo,

putes se me lleva la gorra

entre dos balas de bulto.

Otras dos me agujercan

el gaban que aun echa humo,:

Y aun sitengo en la cabeza

alguna... no esloy seguro.
Mac. Ay! la senal todavia |

no suena. (canonazo.)

Tobos. Uﬂ_caﬁnuazq!
Duyg. . . S1, uno.
Abramos! LE

Mar. Mar. MaL. En salvo esta! (otro caﬁonﬁzu_ ) <
DuQ. Y yo tambien... (La del humo.) " L
Mar. Adios, generoso hermano; (otro caiionazo. ): 4

y el Omnipotente justo

premie la virtud que esconde
tu corazon noble y puro.

FIN DEL. DRAMA.

Habiendo examinado ‘este drama no hallo inconve-

niente alguno en que su representacion sea auforizada.
Madrid

Antonio Ferrer del Rio.

'MADRID, 1860,
(MPRENTA DE DON VIGENTEDE fLJ-LIJE;;I_Ar.

| Plazuela 'da_ la -Cﬂbi:j}!a;,; RUmM; .Bﬁ;-

de octubre de 1859.=E! censor de (leairos. .
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